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1 En las reuniones que celebrd los dias 5 y 6 de noviembre de 1986 y 20 de febrero de 1990,
respectivamente, el Consgjo establecié un Grupo de Trabgjo encargado de examinar la solicitud de
adhesion del Gobierno de Bulgariaa Acuerdo General de conformidad con e articulo XXXIII 'y de
hacer recomendaciones a Consgjo, entrelas que podriafigurar un proyecto de Protocolo de Adhesién.
Quedd entendido que, en ese examen, € Grupo de Trabgjo estudiaria la compatibilidad del régimen
de comercio exterior de Bulgaria con € Acuerdo Genera en lo referente alas disposiciones relativas
al trato nacional, la no discriminacion, € comercio de Estado, |as subvencionesy las salvaguardias,
entreotras. El 11 de abril de 1995, & Gobierno de Rumania informé de que habia decidido negociar
las condiciones de adhesion de la Republica de Bulgaria a Acuerdo por € que se establece la
Organizacién Mundia del Comercio (denominada, en adelante, la"OMC") de conformidad con €l
articulo X1l del Acuerdo. Conforme a la decision adoptada por € Consgjo Genera € 31 de enero
de 1995, € Grupo de Trabgjo sobre la Adhesion de Bulgariaal GATT de 1947 se transformé en un
Grupo de Trabgo encargado de examinar la adhesion ala OMC.

2. El Grupo de Trabgjo sereunié los dias 15y 16 de julio de 1991, 12y 13 dejulioy 4y 5 de
noviembre de 1993, 28y 29 demarzoy 7y 8 dejulio de 1994, 5y 7 dejulio de 1995y 10y 29 de
julio y 17 de septiembre de 1996 bajo la presidencia del Excmo. Sr. E. C. Selmer (Noruega). El
mandato y la composicion del Grupo de Trabgjo figuran en e documento WT/L/58.

3. El Grupo de Trabajo tuvo ante si, como base para sus deliberaciones, 10os memorandos sobre
el régimen de comercio exterior de Bulgaria (L/6364 y Corr.1y Add.1, L/6512, L/6880 y Add.1-5,
L/7244) y las preguntas formuladas por los Miembros sobre dicho régimen, asi como las respuestas
de las autoridades de Bulgaria (L/6867, L/7309, Rev.1, L/7309/Rev./Add.1y WT/SPEC/12). Ademas,
el Gobierno de la Republica de Bulgaria facilitd a Grupo de Trabgo la siguiente documentaci én:

- Constitucion de la Republica de Bulgaria, adoptada en 1991

- Ley de comercio, adoptada en 1991

- Ley de propiedad y utilizacion de las tierras agricolas, adoptada en 1991

- Ley de contabilidad, adoptada en 1991

- Ley del impuesto sobre el valor afadido, adoptada en 1993

- Ley de impuestos indirectos, adoptada en 1994

- Ley de proteccion de la competencia, adoptada en 1991

- Ley del Banco Naciona de Bulgaria, adoptada en 1991

- L ey sobre actividades econémicas de los extranjerosy laproteccion delasinversiones
extranjeras, adoptada en 1992

- Ley de transformacion y privatizacion de las empresas de propiedad estatal y de las
empresas municipaes, adoptada en 1992

"El Grupo de Trabajo adopt6 € presente informe ad referendum.
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- Ley sobre la bancay las actividades crediticias, adoptada en 1992

- Ley de patentes, adoptada en 1993

- Ley del derecho de autor y derechos conexos, adoptada en 1993

- Ley sobre administracion impositiva, adoptada en 1993

- Ley sobre procedimientos impositivos, adoptada en 1993

- Ley sobre la liquidacion de préstamos no redituables contraidos antes del 31 de
diciembre de 1990, adoptada en 1993

- Ley del tabaco y los productos del tabaco, adoptada en 1993

- Arancel de aduanas de la Republica de Bulgaria, en vigor desde el 1° dejulio de 1992

- Régimen de Comercio Exterior de Bulgaria, segin Orden 241 dd Consgjo de Ministros,
de diciembre de 1993

- Reglamentos 180/1993 y 181/1993 sobre las medidas de salvaguardia y sobre la
proteccion contra las importaciones a precios de dumping o subvencionadas

- Estadisticas de importacion de Bulgaria correspondientes a 1992

- Informacién sobre € estado del proceso de privatizacion de las empresas estataes y
municipales a 28 de febrero de 1994

- Informacién referente a las empresas ofrecidas para privatizacion.

- Informacién sobre lacompatibilidad del régimen de comercio exterior de Bulgariacon
los Acuerdos Comerciaes Multilaterales de la OMC

- Nota sobre los aspectos de |os derechos de propiedad intelectua relacionados con €
comercio

- Nota sobre el régimen de los servicios

Declaraciones de carécter generd

4. En su declaracion a Grupo de Trabgjo, € representante de Bulgaria sefialé que la adhesion
a GATT DE 1947 erauna prioridad para € Gobierno de su pais, asi como un objetivo importante
del programa de reformas actualmente en curso en Bulgaria, que contaba con el apoyo incondiciona
de las nuevas estructuras democréticas vigentes desde 1991. Mas tarde, antes de la conclusién de la
Ronda Uruguay, insistio en laintencion de Bulgaria de pasar a ser un Miembro de pleno derecho de
la OMC, de ser posible a la vez y en las mismas condiciones que los Miembros iniciales.  El
representante puso derelieve quelaeconomiabul garaatravesabaun periodo detransicion. Desde 1991,
el Gobierno de su pais habia llevado adelante con empefio la transformacién de la economia bllgara
en unaeconomiade mercado mediante un proceso de gjuste estructura y liberalizacion de vasto alcance
que necesitaba €l firme apoyo de la comunidad internacional. Si bien en 1992 € PIB por habitante
solo fue de 983 délares EE.UU., Bulgaria habia decidido no reivindicar la condicidn de pais en desarrollo
esperando que los Miembros |o considerasen como una contribuci én importante de Bulgariacon miras
asu plena participacion en e sistema de comercio multilateral. El representante de Bulgaria agregd
que, como consecuenciadelaconsiderableliberalizacion del régimen de comercio exterior de Bulgaria
y de laausencia de instrumentos de politica comercia para hacer frente alaimportacion de productos
en cantidades y en condiciones tales que causen 0 amenacen con causar un perjuicio grave a los
productores nacionales, en 1993 el Gobierno habiatenido que introducir, atitulo de medidatemporal,
un sistema de precios de importacion de referencia que afectaba a a gunas importaciones de productos
agropecuarios. Estamedidateniapor objeto evitar |a desorganizacidn del mercado interno provocada
en los sectores de lacarney lasfrutas, legumbres y hortalizas frescas por laimportacion de productos
agropecuarios fuertemente subvencionados. Bulgaria, a adherirse a Acuerdo por e que se establece
la OMC, adaptaria esas medidas a las disposiciones del mismo. En el caso de las importaciones de
bebidas y productos del tabaco, la medida tenia por finalidad evitar la subfacturacion. Desde las
anteriores reuniones del Grupo de Trabgjo, se habian modificado la descripcion y los niveles de los
derechos de exportacion establecidos para determinadas lineas arancelarias; € contingente aplicado
alos helados se habiaincrementado en un 50 por ciento; se habian introducido dos lineas arancelarias
de ocho digitos en € Arancel de Aduanas. El representante también declaré que Bulgaria atravesaba
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en ese momento una situacién econdmica dificil, que se debia, en parte, a problema sin resolver de
la deuda contraida con los bancos privados, y en parte, alas graves repercusiones que habia tenido
para la economia bulgara la imposicién de sanciones comerciales y econdmicas contra Serbia y
Montenegro. La observancia del embargo decretado por € Consgjo de Seguridad de las Naciones
Unidas contra Serbiay Montenegro, habiasupuesto enormes pérdidas directas eindirectas parael pais.
Bulgaria consideraba que la pronta conclusion del procedimiento de adhesion a Acuerdo por € que
se establece la OMC representaria en cierto modo una compensacion indirecta por agunas de esas
pérdidas. Haciendo observar que la economiay € comercio exterior de Bulgaria estaban experimentando
profundos cambios, € representante dijo que, en el marco de ese proceso, se seguirian aplicando nuevas
medidas de gjuste estructural para evitar tensiones internas en € plano econémico y social. Bulgaria
consideraba la adhesion d Acuerdo por € que se establece la OMC como una etapa sumamente
importante del proceso de adaptaci én de la economia bulgara alos principios de la economia mundial
y a sistema multilateral de comercio que favoreceria la participacion de Bulgaria en la comunidad
internacional comointerlocutor comercial y econdémico fiabley quetambién contribuiriaalaestabilidad
del pais. Por ultimo, e representante subrayd que laincorporacién de Bulgariaal sistemamultilatera
de comercio también debia considerarse como un paso adelante para consolidar la democratizacion
de la sociedad bulgara

5. Tomando nota de que Bulgaria venia aplicando reformas de amplio acance para liberalizar
su régimen de comercio exterior y ponerlo en conformidad con el sistema de comercio multilateral,
losmiembrosdel Grupo de Trabg 0 acogieron con benepl&citolasolicitudinicial deadhesiondeBulgaria
al GATT de 1947 y posteriormente al Acuerdo por € que se establece laOMC. Al expresar apoyo
y diento alos esfuerzos que Bulgaria seguia llevando a cabo parareformar y liberalizar su economia,
los miembros del Grupo de Trabajo manifestaron su firme conviccion de que la adhesion al GATT
de 1947 y d Acuerdo por € que se establece la OMC facilitariala transicion del pais ala economia
de mercado y contribuiria a megiorar e nivel de vida de los ciudadanos bulgaros a garantizar la
estabilidad y a atraer nuevas inversiones que generarian empleo y conducirian a una mejora de la
capacidad competitiva de las exportaciones de Bulgaria en los mercados mundiales. A ese respecto
sefidaron que, a ingresar en la Organizacion Mundia del Comercio, Bulgaria podria beneficiarse de
las concesiones en materia de acceso a los mercados negociadas en e marco de la Ronda Uruguay,
gue eran importantes.

Régimen de comercio exterior

6. El Grupo de Trabagjo examind € régimen de comercio exterior de Bulgariay los posibles términos
de un proyecto de Decisién y Protocolo de Adhesién ala Organizacion Mundia del Comercio. En
los parrafos 7 a 90 infra se resumen las opiniones expuestas por |os miembros del Grupo de Trabagjo.

l. Acuerdo por & gue se establece la Organizacion Mundial del Comercio (OMC)

7. Antesde que Bulgariapresentarasu solicitud formal de adhesion alaOMC, agunos miembros
del Grupo de Trabgjo hicieron notar que, traslaaprobacion oficia del Acta Fina delaRonda Uruguay
en Marrakech, las deliberaciones sobre e acceso a GATT debian prever la ampliacion de las
negociaciones a fin de abarcar e mayor acance que tenian las instituciones del GATT en e marco
dela OMC. Solicitaron que Bulgaria confirmarasi erasu propésito adherirse ala OMC. y sefidlaron
que en un protocolo para Bulgaria que incluyeralaadhesién alaOMC se debian incluir laslistas cuya
presentacion era necesaria para formar parte de la OMC, es decir, una lista de productos agricolas
gue incluyera los compromisos en materia de acceso a los mercados, ayuda interna'y subvenciones
alaexportacion, y los compromisos en materia de acceso alos mercados para los bienesy servicios;
las presentaci ones/notificaciones exigidas por |os Acuerdos de la OMC sobre Procedimientos para €
Tramite de Licencias de Importacion, Obstaculos Técnicos a Comercio, Valoracion en Aduana y
Derechos de Propiedad Intelectud Relacionados con d Comercio; unalistade obstéculos no arancelarios,
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por lineas arancdarias que estuvieran sometidas a contingentes de importacion o de exportacion, licencias
automédticas 0 no automdticas, certificaciones, recargos o impuestos, 0 a cuaquier restriccion que
requiriera justificacion en e marco de laOMC afin de: 1) cumplir los requisitos del Acuerdo sobre
Procedimientos para €l Tramite de Licencias de Importacién y 2) negociar, si fuera necesario, su
eliminacién o transformacion para ponerlos en conformidad con laOMC. A juicio de esos miembros
del Grupo de Trabgjo, la preparacion de las listas necesarias en € marco delaOMC y de lalistade
medidas no arancelarias, por lineas del SA y su justificacion en e marco de la OMC facilitaria la
negociacion de un protocolo para Bulgaria. A este respecto, agunos miembros solicitaron a Bulgaria
gue informase sobre los compromisos de ese pais en materia de derechos de propiedad intelectua y
acerca de su intencion de participar en e Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio y € Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios.

8. Un miembro sugirié que en este caso, con € consentimiento del Gobierno de Bulgaria, la
adhesion d GATT y alaOrganizacién Mundia del Comercio se podria abordar conjuntamente. Por
consiguiente, sugirio que € Protocolo de Adhesién de Bulgaria incluyera los siguientes elementos
adicionales: i) aplicacion compatible con laOMC de losimpuestos y gravdmenes alas importaciones
y restricciones no arancelarias que gravaran las importaciones y exportaciones; Yy ii) una seguridad
de que seredlizarian actualizaciones periddicas que abarcaran el proceso deprivatizaciony €l comercio
de las empresas de propiedad del Estado.

9. En su respuesta, € representante de Bulgaria dijo que como pais que se adheria d GATT
de 1947, Bulgaria habia participado en la fase fina de las Negociaciones Comerciaes Multilaterales
delaRondaUruguay y, desdeentonces, habiaprevisto entablar e procedimiento deadhesiéna Acuerdo
por €l que se establecelaOMC. Su Gobierno habia estado negociando laadhesion a Acuerdo Genera

de 1947 con la claraintencidn de convertirse también en miembro inicial de la Organizacion Mundial

del Comercio, de conformidad con las disposiciones del articulo X1 del ActaFina. Por consiguiente,
habia esperado que las negociaciones sobre acceso a los mercados celebradas entre diversas partes
contratantesdel GATT y Bulgariaconducirian al establ ecimiento de unalistade compromisos de acceso
alosmercados, queseanexariaa Protocolode Adhesiénal GATT de1947y al GATT de 1994, después
delaaprobacién por parte del Comité Preparatorio delaOrganizacion Mundia del Comercio, tal como
seprevéenlaDecision relativaalaaceptacion del Acuerdo € que se establecelaOrganizacion Mundia

del comercio y la adhesién a dicho Acuerdo. Debido ala complejidad del proceso de negociacion,
por razones gjenas a la voluntad de Bulgaria, este objetivo no se pudo alcanzar. Asi pues, e 11 de
abril de 1995, el Gobierno de Bulgaria solicit6 la adhesién a Acuerdo sobre la OMC de conformidad
consu articulo X1y e Grupo de Trabajo sobrelaAdhesion deBulgariaal GATT de 1947 setransformé
en Grupo de Trabaj o encargado deexaminar laadhesionalaOMC. En e documento WT/ACC/BGR/2,

Bulgaria present6 a Grupo de Trabgo informacion relativa a la compatibilidad de su régimen de
comercio exterior con € Acuerdo sobre la OMC, asi como notas sobre los ADPIC y los servicios.

Negociaciones arancelarias

10. El Grupo de Trabgjo tomd nota de que, en respuesta a la invitacion de Bulgaria, agunos
Miembros habian entablado con ese pais negociaciones sobre acceso a los mercados relacionadas con
su adhesion a Acuerdo por € que se establece la OMC. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo
dijeron que, en las negociaciones arancelarias bilaterales, solicitarian la consolidacion total del arancel
de aduanas de Bulgaria, asi como otras concesiones arancel arias que se adecuaran d nivel dedesarrollo
deBulgariay asu participacionen el comerciomundia. Enrespuestaaello, € representantedeBulgaria
dijo que su Gobierno estaba dispuesto a consolidar €l arancel del pais en un nivel compatible con las
necesidadesfinancieras, comercialesy dedesarrollo deBulgaria, en el entendimiento dequee conjunto
de concesiones arancelarias y comerciales resultante constituiria la contribucion de Bulgaria a las
negociaciones sobre acceso a los mercados con miras a su adhesion ala OMC.
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Il. Transicion econdmica

11. En respuesta a las preguntas relativas a la evolucion reciente de la economia bulgara,
concretamente en o tocante a las funciones del Estado, su participacion en la capacidad productiva
delaeconomiay laformaen que gerciasus responsabilidades de propietario de las empresas estatal es,
el representante de Bulgaria dijo que la economia bulgara dependia en gran medida del comercio exterior.
En los dltimos afios, € comercio exterior de Bulgaria habia registrado un descenso principa mente
como consecuencia del desmoronamiento del comercio con sus interlocutores de Europa Centrd y
Oriental y de la aplicacion rigurosa de los embargos impuestos a Irag, Serbia'y Montenegro de
conformidad con las resoluciones del Consgo de Seguridad de las Naciones Unidas. Tras la
desorganizacioéndel comercio con los paisesdel antiguo Consejo de AyudaM utua Econdmica, losflujos
comerciaes con los paises de la OCDE habian cobrado impetu. Al tiempo que se estaba elaborando
un nuevo marco legislativo, e Gobierno de Bulgaria habia emprendido un programa genera de
estabilizacién macroecondmica y reforma estructural con el apoyo de las instituciones financieras
internacionales. El programa apuntaba a logro de dos objetivos principales. El primero eraadquirir
progresivamente una posicion internacional sostenible con la reactivacion del comercio exterior, la
diversificacion de los mercados exteriores y € aumento de las reservas internacionales de Bulgaria,
y avanzar hacialaresoluciéndel problemadeladeudaexternadeBulgaria. El segundo objetivo consistia
en restablecer € equilibrio macroecondmico medi ante unacombinaci én adecuadadelas politicasfiscal,
monetariay de ingresos. A ese respecto, era fundamenta reducir € déficit fiscal, limitar la oferta
monetariay laexpansion del créditoy frenar e crecimiento descontrolado delosingresos. Seesperaba
guelaevolucién hacialaestabilidad macroeconémicacreariaun entorno favorable paraé sector privado
incipientey para e crecimiento econémico no inflacionario. Laaplicacion del programamencionado
supra habia dado los siguientes resultados. En €l periodo comprendido entre 1991 y 1994, se habian
[levado a cabo importantes reformas para liberalizar los precios, liberdizar e régimen comercia e
iniciar e proceso de privatizacion; esas reformas afectaban también a sector financiero y al sector
agropecuario. El Gobierno habia liberalizado préacticamente todos |os precios de la economia. Sin
embargo, latasa de inflacién de tres digitos registrada en 1991 se habia reducido considerablemente
y estaba bajo control, habiendo bajado al 63,9 por ciento anual en 1993 y al 4,6 por ciento mensual
enfebrerode1994. El orador recordd queen julio de 1992 Bulgariahabiaintroducido un nuevo arancel
de aduanas que estaba basado en e Sistema Armonizado de Designacion y Codificacion de las
Mercancias. Desde entonces, e arancel de aduanas se habia convertido en e principal instrumento
de politica comercia de la economia. Todas las unidades econdmicas, independientemente de que
fueran de propiedad privada o publica, habian adquirido € derecho de llevar a cabo actividades de
comercio exterior. Se habiaeliminado e sistemade concesion de licencias aplicado en e pasado, que
suponia el control directo, por parte del Gobierno, de la précticatotalidad del comercio exterior. En
e sector financiero, se habia creado un sistema bancario de dos niveles. Se habia establecido |a
convertibilidad internadelamonedanaciona, laleva(BGL ), paralastransaccionesde cuentacorriente.
El tipo de cambio ddl lev, cotizado diariamente por € Banco Nacional de Bulgaria, reflgaba é tipo
medio ponderado de las ventas y las compras de monedas extranjeras en € mercado interbancario y
sblo serviacomo referenciaparal os bancos comercia esy |as agencias de cambio provistos de licencia.
L os clientes podian negociar libremente € tipo de cambio con los bancos comerciales y las agencias
de cambio que fueran titulares de unalicencia para llevar a cabo esas operaciones.

12. En su declaracién al Grupo de Trabgjo, € representante de Bulgariatambién recordo que desde
el establecimiento de una democracia parlamentaria a principios del decenio de 1990, Bulgaria habia
experimentado cambios fundamentales en la esfera politicay econémica. El pais habia emprendido
un programa de reforma econémicaradica encaminado a su transformacion en una economia de mercado.
Lareformadel régimen comercia habia abierto la economia ala competencia exterior y laLey sobre
las actividades econdmicas de los extranjeros y la proteccion de las inversiones extranjeras también
habia abierto la economia bllgara a los inversores extranjeros. Las reformas més importantes que
yaestabanenvigor eranlassiguientes. eliminaciéndel monopolio estatal del comercioexterior en 1989,
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libre acceso a las divisas para las transacciones de cuenta corriente desde 1991, papel primordial del
arancel de aduanas y supresion casi tota de las restricciones cuantitativas de las importaciones,
racionalizacion del régimen tributario, descentralizacion del sector de propiedad estatal y transferencia
de los bienes de produccién a sector privado.

Régimen cambiario

13. Enrespuestaal as preguntas sobreel régimen cambiario actua, y lascondicionesparalacompra
y utilizacion de divisas, asi como sobre si existia discriminacion en la disponibilidad de divisas 0 en
lostipos de cambio enfavor delasimportacionesde bienesdecapital, productosintermedios, productos
de consumo o0 materiales nuevos, € representante de Bulgaria dijo que después del establecimiento,
en 1991, de un mercado interbancario, € tipo de cambio del lev con respecto a ddlar de los Estados
Unidos era cotizado diariamente por & Banco Nacional de Bulgaria (es decir, € Banco Central) y
reflejaba el tipo medio ponderado de las ventas y las compras de divisas en e mercado interbancario.
El tipo de cambiodel lev cotizado por €l Banco Nacional deBulgaria, seaplicabaconfinesdeestadistica,
contabilidad y vaoracién en aduana. No era obligatorio para las transacciones y solo servia como
referencia para los bancos y las agencias de cambio provistos de licencia. Los clientes negociaban
libremente e tipo de cambio con los bancos comerciales y las agencias de cambio. Tenian derecho
avender o comprar divisas sin ninguna restriccion.  Las empresas podian adquirir libremente en €l
mercado intercambiario las divisas necesarias para efectuar pagos en relacion con las importaciones
y con otros tipos de transacciones de cuenta corriente, asi como comerciar divisas entre ellas. No
existia la obligacion de entregar los ingresos en divisas a Estado. Los nacionaesy los extranjeros
podian comprar y vender divisas libremente en e mercado interbancario de divisas paratransacciones
de cuenta corriente. Ni losnacionaes ni |0s extranjeros estaban sujetos arestriccion algunapara abrir
cuentas en divisas en |os bancos comerciaesy |os nacionales podian disponer libremente de los fondos
gue acreditaban sus cuentas.

14. Algunos miembros sefidl aron que Bulgaria mantenia acuerdos bil aterales de pago con algunos
paises, como Albania, Belaris, Camboya, China, Etiopia, Finlandia, Ghana, Grecia, Mozambique,
Per(l, Rumania, laFederacidn de Rusiay Ucrania, y preguntaron si las disposiciones de esos acuerdos
en materiade pagos comercialesy/o divisas diferian delas delos acuerdos concluidos con otros paises.
El representante de Bulgaria respondi6 que la Republica de Bulgaria no estaba aplicando actuamente
ningun acuerdo de pago expresado en monedas no convertibles. Tampoco aplicaba por e momento
acuerdos intergubernamentales de trueque, de nivelacion de las importaciones y exportaciones o de
pagos en especie, ni acuerdos de compensacion. El comercio con todos los paises se efectuaba con
arreglo a consideraciones comerciaes normales, en monedas convertibles. Algunos miembros del Grupo
de Trabgo hicieron notar que Bulgaria mantenia acuerdos de truegque y de nivelacion de las importaciones
y las exportaciones. El representante de Bulgaria informo a Grupo de Trabajo de que no estaba en
vigor ningun acuerdo intergubernamental de trueque, de nivelacion de las importaciones y las
exportaciones, de pagos en especie 0 de compensacion.

Politicas en materia de precios

15. Algunos miembros preguntaron si el Decreto del Consgjo de Estado, de febrero de 1988, en
virtud del cua e Estado tenia facultades para "impedir un aumento ilegitimo de los precios' seguia
en vigor, y pidieron que se describiera detalladamente e mecanismo de control de los precios. En
respuesta, e representante de Bulgariadijo que en losparrafos 1y 2 del articulo 19 de la Constitucion
de 1991 se estipulaba que la economia de Bulgaria estaba basada en lalibre empresay que paratodos
los ciudadanos y personas juridicas laley creabay garantizaba condiciones juridicas de igualdad para
el desempefio de la actividad econdmica, impidiendo € abuso de una posicion de monopolio y la
competenciadeslea. El Decreto del Consejo de Estado 115/1988 seguiriaen vigor mientras existieran
algunos precios fijos y precios sometidos a vigilancia. El mecanismo de control de los precios, que
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no dependia de la titularidad de la propiedad, constaba de precios fijos, precios méximosy precios
sometidos a vigilancia oficial. Habian tenido precios fijos los siguientes productos energéticos.
electricidad; productosenergéticos paracal efaccion; carbon parafinesde producciény paracalefaccion
de viviendas, y briquetas (el carbon importado para fines de produccion no estaba sujeto a precios
fijos). Se estimaba que esos productos representaban menos del 10 por ciento del volumen de ventas
al por mayor y a por menor. Los preciosfijoshabian sido aumentadosvarias veces desde €l incremento
inicial de 1991. Se habiareducido e nimero de productos sujetos a precios fijos y se habia atenuado
larestriccion aplicable alos precios del petréleo. Algunos miembros del Grupo de Trabajo pidieron
aBulgariagquenotificaraa GrupodeTrabajo sucaendarioy susplanesparalasupresion deloscontroles
de precios. En 1995 d representante de Bulgaria inform6 a Grupo de Trabgo de que se habian
liberalizado los precios de las mercancias y de los servicios en la Republica de Bulgaria. L os precios
eran determinados por € mercado y solo podian ser objeto de regulacion con e fin de evitar €
establecimiento de monopolios o0 € abuso de una posicion dominante en el mercado o para proteger
alos consumidores. En 1995 laregulacion de los precios erala siguiente:  habia precios fijos para
la energia eléctrica (SA 2716), productos energéticos para calefaccion (para la poblacion); carbon
(parafines de produccion) (SA ex 2701, ex 2702), servicios postalesy servicios de tel ecomunicaciones
basicas y productos del tabaco destinados a la venta en e mercado interno (SA ex 2402, ex 2403).
Estos productos solo podian venderse a precio fijado por el Gobierno. Habia precios maximos para
la gasolina (SA ex 2710), € gastleo (SA ex 2710), gasoil para fines industriales (SA ex 2710),
fueloil (SA ex 2710) y gas propano-butano (SA ex 2711). Los precios de estos productos no podian
exceder ddl nivel determinado cada mes por € Consgjo de Ministros sobre la base de los precios del
mercado internacional y de las variaciones del tipo de cambio del lev bulgaro frente d ddlar de los
Estados Unidos. Estaban sujetos a control (vigilancia) los precios de los productos de importancia
vital para mantener € nivel de vida de la poblacion y la economia nacional. Estos productos eran
lossiguientes: productos alimenticios (pan (SA ex 1905); carnesin deshuesar deanimalesdelaespecie
bovina, porcina, ovinay avicola (SA ex 0201, ex 0202, ex 0203, ex 0204, ex 0207); leche de vaca
(SA ex 0401.10, ex 0401.20); yogur de leche de vaca (SA 0403.10); queso blanco en salmuera (SA
ex 0406.90); aceitedegirasol refinado (SA ex 1512.19); mantequilladelechedevaca(SA ex 0405.10);
huevos (SA ex 0407); pastas aimenticias (SA ex 1902); azlcar refinada (SA ex 1701); alubias
(SA ex 0713.33); lentgjas (SA ex 0713.40); arroz (SA ex 1006.20); patatas (SA 0701.90)); aguas
minerales (SA ex 2201.10); productos distintos de los aimenticios (f&rmacos para consumo humano
(del capitulo 30); carbdn 'y briquetas para la poblacion (SA ex 2701.19, ex 2701.20)); y servicios
de transporte de pasajeros por carreteray por ferrocarril (urbanos e interurbanos). Laregulacion de
los precios sometidos a control afectaba, en redidad, a los mérgenes de beneficio y no a precio
propiamente dicho. Los mérgenes de beneficio para los diferentes productos no podian exceder de
los siguientes. en el caso de los productores; e 12 por ciento paralos productos aimenticios, e 20
por ciento paralos productos farmacéuticos y las aguas minerales, € 7 por ciento paralaenergiapara
calefaccion destinada a la produccion, € carbdn y las briquetas, € 12 por ciento para los servicios
de transporte, € 30 por ciento para e agua potable y e agua utilizada en procesos de produccién y
el 15 por ciento paralos demas productos no alimenticios; y en € caso de los vendedores; € 14 por
ciento paralos productos dimenticios y el 25 por ciento paralos productos no aimenticios. Bulgaria
declar6 que @ control de precios no violaba €l principio del trato naciona dela OMC: los productos
nacionales y los productos importados eran tratados de la misma manera, por lo que no se concedia
una proteccion a la produccion nacional, ni se aplicaba un trato diferenciado segin € origen de los
productos. El representante de Bulgaria dijo que las mercancias y servicios con precios fijos
representaban en ese momento el 2,20 por ciento del PIB, las mercancias con precios maximos €l
1,13 por ciento y las mercancias y servicios sometidos a vigilancia de los precios e 8,94 por ciento.
Asi, € tota de la suma de esos porcentgjes equivaliaa 12,27 por ciento del PIB. El representante
deBulgariaasegur6 a Grupo de Trabajo que la politicaseguida en materiade precios por la Republica
de Bulgariaapuntabaalainstauracion de normasy mecanismos de regul acién transparentes destinados
a corregir las deficiencias del mercado y € desequilibrio de la ofertay la demanday a satisfacer la
necesidad de mantener un control sobrelos precios delosmonopoliosnaturales. Lasmedidasde control
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de los precios que Bulgaria mantenia no gercian discriminacion alguna contra las importaciones. El
Grupo de Trabgjo tomd nota de estas seguridades.

16. El representante de Bulgariaconfirmé que se habiaeliminado € control delos preciosde bienes
y servicios en Bulgaria, con la solaexcepcion delos enumerados en e parrafo 15 supra. Afiadio que,
savo en e caso de situaciones criticas, de monopolios, de proteccién de los consumidores o de abuso
por lasempresasde unaposi cion dominanteen el mercado, en Bulgariad preciodelosbienesy servicios
detodos|os sectores veniadeterminado por lasfuerzasdemercado. Confirmo6 ademasque, alosefectos
de la aplicacion de dichos controles y de cualesquiera otros que se establecieran o restablecieran en
el futuro, Bulgariaaplicariaesaclase de medidas de maneracompatible con laOMC y tendriaen cuenta
los intereses de |os paises exportadores Miembros de la OMC seguin lo dispuesto en € parrafo 9 del
articulo 111 del GATT de 1994. Bulgaria cumpliria asimismo con publicar en la Gaceta del Estado
lalista de bienes y servicios sujetos a control estatal de los precios, a igua que toda modificacion
de lalista contenidaen € péarrafo 15 supra. El Grupo de Trabajo tomé nota de estos compromisos.

17. El representante de Bulgariaindico que e 1° de enero de 1995 se habia eliminado € sistema
de precios indicativos de importacion aplicado en e sector de la agriculturay que no se volveria a
recurrir a esa clase de medidas excepto en conformidad con los Acuerdos de laOMC. El Grupo de
Trabajo tomd nota de este compromiso.

Empresas de propiedad estatal v privatizacion

18. Algunos miembros solicitaron una lista exhaustiva de las empresas que eran tota o
sustancialmente propiedad del Estado, de |los productos en que comerciaban, y del volumeny € vaor
de ese comercio, y pidieron informacion sobre la funcion del Estado en lo que respecta a la gestion
y direccién, laquiebray laliquidacién de las empresas de propiedad estatal. L os miembros también
pidieron que se describieran la Ley de Privatizacion y lafuncion y las actividades del Organismo de
Privatizacion, asi como la situacion actua y |as perspectivas futuras del proceso de privatizacion. En
respuestaaello, € representante de Bulgariadijo que habia aproximadamente 4.500 empresas estatales
y que en € Programa de privatizacion para 1993 se preveia privatizar 318 empresas, con inclusion
de 150 activos diferenciados. La privatizacion era uno de los elementos principaes de la reforma
estructural en Bulgaria. Este proceso se habiainiciado aprincipiosde 1992 con lasleyes derestitucion,
gue afectaban principalmente alapropiedad industria y residencia, lastiendas pequefiasy losterrenos
agricolas. Lareglamentacion legal delaprivatizacion en Bulgariafigurabaen laL ey detransformacion
y privatizacion de las empresas de propiedad estatal y de las empresas municipaes (publicada en la
Gaceta del Estado N° 38 de 1992). Las autoridades del Estado que intervenian en e proceso de
privatizacion eran las siguientes: i) El Parlamento, que adopta disposiciones legidativas, adopta el
programaanua de privatizacion presentado por € Consegjo de Ministros, nombraa seis miembros del
Consgjo de Supervision del Organismo de Privatizacion, supervisael cumplimiento del programaanual
de privatizacion y, en particular, aprueba € informe sobre dicho cumplimiento presentado por €l
OrganismodePrivatizacion. ii) El Consegjo deMinistros, queadoptalosreglamentossobrelaaplicacion
de las disposiciones legidativas, autoriza alos 6rganos gubernamenta es competentes para la privatizacion
en pequefia escaa (empresas objeto de privatizacién con activos de un vaor contable inferior
a 10 millones de leva), apruebala privatizacién de las empresas con activos alargo plazo de un vaor
contable superior a 200 millones de levay nombra a cinco miembros del Consejo de Supervision del
Organismo de Privatizacion. iii) El Organismo de Privatizacion es un érgano estatal autorizado para
organizar y controlar la privatizacion de las empresas propiedad del Estado, asi como para realizar
privatizaciones en los casos previstos por la ley. Es una persona juridica financiada con cargo a
presupuesto; autorizaalostasadoresbulgarosy extranjeros, redactael programaanual deprivatizacion
y lo presentad Consgjo de Ministros; organiza'y controla la privatizacion efectuada por los demés
organos, privatiza las empresas de propiedad estatal con activos a largo plazo de un valor contable
superior a 10 millones de leva (aproximadamente el 30 por ciento del nimero total de empresas de
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propiedad estatal). iv) Los 6rganos gubernamentaes, autorizados para efectuar la privatizacion en
pequefia escala: € Consgjo de Ministros ha concedido aalgunos Ministerios y comisiones la facultad
de privatizar empresas de propiedad estatal con activos a largo plazo de un valor contable de
hasta 10 millones de leva. Los érganos gubernamentales toman las decisiones pertinentes, redizan
el proceso de privatizacion y concluyen las transacciones necesarias. v) Los Consglos municipales:
los Consgios municipales son competentes para la privatizacion de empresas municipales, con
independenciade valor contable de sus activosalargo plazo. Lal ey establece el marco basico dentro
del cual seredizael proceso de privatizacion. Lacompetenciade laadopcion de decisiones en materia
de privatizacion se distribuye entre los 6rganos estatales y los municipales, segin € tipo de propiedad
y de activo que se haya de privatizar. LaLey estipula un trato igual para todos los participantes en
la privatizacion. El derecho de participacion preferente se ha previsto solo para los trabgjadores y
empleados que lleven un periodo de servicio minimo en la empresa objeto de privatizacion antes de
lafechaen que se anunciaraladecision deprivatizarla. En los casos de ventade accionesy existencias
propiedad del Estado y de los municipios, esos empleados tienen derecho a comprar hasta e 20 por
ciento de las acciones ordinarias del capital de la compafiia con un 50 por ciento de descuento sobre
el precio fijado. So6lo si el 30 por ciento de los empleados declaran que participaran en la subasta o
en e concurso, pasan a ser propietarios del activo con un 30 por ciento de reduccién del precio que
sedeclare definitivo. El precio de partidaparalaventadelasacciones, € precioinicial delas subastas
y e precio de licitacidén para un concurso o0 unas negociaciones se determinan sobre la base de una
tasacion de la empresa. La Ley regula los siguientes métodos de organizar la venta de acciones y
existencias estatales y municipaes, que pueden aplicarse simultaneamente: venta publica (aplicada
solamente alas acciones'y después de unacoordinacion preliminar con € Organismo de Privatizacion),
subasta publica, concurso anunciado publicamente y negociaciones con los compradores potenciales.
Laventade las empresas estatales y municipales o de partes de las mismas se efectiia mediante subasta
o concurso. La propiedad puede transferirse mediante: aquiler por un periodo méximo de 25 afios
con clausulade opcion de compra; gestion con clausulade opcidn de comprao ventaaterceros, venta
mediante pago a plazos con retencion de propiedad; venta sujeta a condiciones de aplazamiento y
suspension, como el mantenimiento de la actividad anterior de la empresa, l0s puestos de trabgjo, la
realizacion de inversiones, la obtencion de ciertos resultados, etc. Las disposiciones de la Ley de
transformacion y privatizacion de las empresas de propiedad estatd y de las empresas municipales se
aplican también ala venta de empresas estatales y municipales que han sido cerradas por insolvencia
0 por otras razones, abandonadas después de liquidar todas las deudas de acuerdo con las normas de
cierre por insolvencia, o transformadas en compafias comerciales o activos diferenciados totalmente
propiedad del Estado y delos municipios, con activosfijos de un vaor contableinferior a10 millones
deleva. La privatizacion también era posible mediante la restitucion.

19. El representante de Bulgaria dijo que en 1994 el Organismo de Privatizacion y |os organismos
del Gobierno Central habian entablado en total 610 procedi mientos de privatizacion (489 paraempresas
estatales en su integridad y 121 para partes de empresas estatales), cuya distribucion por sectores era
la siguiente: industria = 198; comercio = 127; agricultura = 115; turismo = 85;
construccion = 42; transporte = 20; otros sectores = 23. El nimero total de transacciones de
privatizacion negociadas en 1994 fue de 171 (ventas de empresas etatdes enteras = 90 (52,6 por ciento),
ventasde partes deempresas estatales= 81 (47,4 por ciento), que serepartieron de lasiguiente manera
entre los distintos sectores: comercio = 55, construccion = 15, transporte = 10, turismo = 8,
otros= 2. Durantelos cinco primeros meses de 1995 & nimero tota de procedimientos de privatizacion
iniciados fue de 218, y € de transacciones concluidas 97. Hay unatendencia evidente ala aceleracion
del proceso de privatizacion, como pone de manifiesto € nimero de transacciones concluidas. A fines
demayo de 1995 &l nimero total de procedimientos de privatizacion iniciados erade 1.228 y € nimero
de transacciones concluidas de 337. Los objetivos, prioridades y cifras pertinentes a proceso de
privatizacion durante € afio en curso se establecieron en € Programa de privatizacion de 1995
(SG 54/1995) adoptado por la Asamblea Nacional. La "lista de exenciones" relativa a |os sectores
excluidos del proceso de privatizacion en el marco de este programa no tiene un carécter prohibitivo
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en sentido estricto sino que solamente excluye a determinados sectores para € afio en curso. La
privatizacion de | as tel ecomuni caci ones bésicas no entraen |os planesinmediatos, debido aque existen
proyectos de modernizacion financiados con créditos de inversion del Banco Mundid y otras ingtituciones
financierasinternacional esavalados por € Estado. El sector delaconstruccién de maquinariano figura
en la"lista de exenciones", sino que, por contrario, es uno de los sectores prioritarios del Programa
de privatizacion de 1995. Desde mediados de 1995, |os terrenos de propiedad privada o bajo control

privado representan € 65 por ciento de los terrenos objeto de restitucion.

20. El representante de Bulgaria agregd que la situacién del proceso de privatizacion, a 30 de
junio de 1994, erala siguiente:
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Por razones de caracter técnico, Bulgaria no estaba en condiciones de facilitar datos precisos sobre
la participacion de las empresas estatales en € comercio exterior. No obstante, la participacion del
sector privado en @ Producto Interno Bruto fue la siguiente:

Participacién del sector privado en € Producto Interno Bruto
(calculado a precios corrientes)

(Porcentgjes)
Actividad econémica 1990 1991 1992 1993 1994*
Tota del sector privado 9,5 11,9 18,3 25,0 27,2
Agriculturay silvicultura 6,7 53 6,7 7,2 8,9
Industria? 1,7 2,7 4,3 6,3 5,9
Servicios® 1,1 7,3 7,3 11,5 12,4

lCal culado a precios de base.

2 . . . .,
Incluida la industria de la construccion.

3Este sector comprende las siguientes actividades: transportes, comunicaciones, comercio, vivienda, servicios plblicos y domésticos,

ciencia y tecnologia, educacion, culturay artes, salud, seguridad social, finanzas, crédito y seguros.

21. El representante de Bulgaria dijo que ascendia a 170 e nimero total de transacciones de
privatizacion que el Organismo de Privatizacion tenia previsto concluir en e marco del Programa de
privatizacion de 1995. Ademas, otras 34 grandes empresas de propiedad estatal serian privatizadas
por € Organismo de Privatizacién, previa aprobacion del Consgio de Ministros. En o que respecta
alas empresas, las estadisticas nacionales se referian a comercio en general y no alas empresas por
separado. La participacion total de las empresas privadas ascendia a 60 por ciento.

22. El representante de Bulgaria agregd que se habia suprimido la intervencién del Estado en la
actividad econdmicadetodaslasempresas. Enel articulo 19 delaConstitucién deBulgariaseestablece,
entre otras cosas, que la economia de Bulgaria se basa en los principios de lalibre empresay que la
legislacion creara 'y garantizard condiciones juridicas de igualdad entre todas las personas juridicas
y fisicas para la redizacion de actividades econdmicas, enunciando con ello € principio de no
discriminacion entre las empresas de propiedad estatal y las privadas. Se habia suprimido del Cédigo
Penal laproteccién privilegiadadelapropiedad estatal. Ademés, laL ey de proteccion delacompetencia
de 1991 evita @ abuso de las posiciones de dominio de las empresas que pudieran dar lugar a una
limitacion de la competencia. LaLey de Comercio de 1991 y € resto de la legislacion prevén una
condicion juridicatotalmente idéntica paralas empresas de propiedad estatal y las empresas privadas.
Tras la " corporatizacion", es decir, la transformacion de las organizaciones estatales en sociedades
anonimas o compafias de responsabilidad limitada, esta garantizada su autonomia con respecto a
Gobierno, de modo que su actividad se basa Unicamente en consideraciones comercides. Asi pues,
el papel del Estado en las empresas de propiedad estatal queda limitado a de un accionista ordinario.
Laempresa de propiedad estatal es una persona juridicaindependiente titular de sus bienes, que actia
bajo su propiaresponsabilidad econdmicay juridica. Lasempresasde propiedad estatal pueden definir
conindependenciasu propiapol iticamercantil y apli carlamedi antedecisionesoperativasy transacciones
comerciaesdecua quier tipo, deconformidad conlaprécticacomercia habitual y lalegislacionvigente.
El Gobierno no les concede prerrogativas econdmicas ni juridicas. Lacondicion juridica, laposicion
del Estado como accionista ordinario y laigualdad de trato juridico y econémico entre las empresas
de propiedad estatd y las privadas son garantias de que €l Estado no intervendra en su direcciéon. Los
miembros de los consgjos de direccion y de supervision de las empresas de propiedad estatal son
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nombrados de conformidad con lo dispuesto en e articulo 137, péarrafo 1, subparafo 5y en €
articulo 221, parrafo 1delal ey deComercio. El proceso deseleccion sebasaen determinadoscriterios
relativos alaeducacién, calificacion, experienciacomercial, etc. Los candidatos a un nombramiento
deben responder alos criterios antes indicados. L as candidaturas individuales se examinan segun las
normas de la libre competencia. El candidato o los candidatos seleccionados negocian un contrato
de direccion con e respectivo 0rgano gubernamental. En ese contrato se regulan las relaciones entre
los consegjos de direccion y de supervision y € organo gubernamental competente. En genera, los
contratos de direccion son de tres afios de duracion y pueden rescindirse por motivos estrictamente
definidos de manera que quede garantizada una direccion estable de las empresas de propiedad estatal,
de conformidad con el requisito genera de cumplir la legislacion labora vigente. La Ley sobre la
Quiebra se adoptd en 1994 como SG 63/1994. Constituye laParte IV delaLey de Comercio titulada
"Insolvencid’. En la ley no se prevén prerrogativas para las empresas de propiedad estatal ni la
intervencién del Estado en los procedimientos de quiebra. Laliquidacién de las empresas insolventes
pueden redlizarla € Estado o los bancos. No obstante, hay una diferencia en el procedimiento: €
Consgio de Ministros o € ministerio competente se limitan a adoptar una decisién formal aese efecto,
mientras que 1os bancos y acreedores tienen que iniciar un procedimiento formal ante € tribunal.

23. Por altimo, € representante de Bulgaria dijo que en diciembre de 1993, € Parlamento habia
adoptado la L ey sobrelaliquidacion de préstamos no redituables contraidos antes del 31 de diciembre
de 1990. L os préstamos contraidos antes del 31 de diciembre de 1990 por las empresas y |os bancos
con més del 50 por ciento de capital estatal y con atrasos de mas de 180 dias serian sustituidos por
bonos a largo plazo expresados en levay en dolares de los Estados Unidos. Los bonos emitidos de
conformidad con las disposiciones de la citada L ey podrian utilizarse como titulos o valoresy también
en e proceso de privatizacion. En un plazo de tres meses contados a partir de la conversion de los
préstamos, 10s consejos de direccion de las empresas deberian elaborar programas de reestructuracion
para estabilizar la situacién financiera de las empresas. El representante de Bulgaria confirmo que
el Ministerio de Finanzasy e Banco Centra bulgaro seguian unapolitica que consistia en no conceder
0 avalar préstamos para las empresas estatales con fines de explotacion. El representante agregé que
ladivision de las empresas estatal es més importantes en unidades mas pequefias estaba casi ultimada.
Esas nuevas empresas se habian registrado como empresas comerciales (tanto sociedades andnimas
como compafias de responsabilidad limitada) en virtud de la Ley de Comercio de 1991 (Ley de
Sociedades), con e Estado como Unico accionista, y por lo tanto estaban legalmente preparadas para
laprivatizacion. Para concluir, € representante de Bulgaria expreso la opinidn de que la restitucion
de numerosas propiedades urbanas y la privatizacion habian creado un sector privado dinamico que
ya representaba una tercera parte del tota de la actividad econémica del pais.

24, Algunos miembros del Grupo de Trabajo expresaron su agradecimiento por las aclaraciones
respecto de la situacion y las perspectivas del proceso de privatizacion de las empresas de propiedad
estatal en Bulgaria, de la maneraen que e Estado g ercia sus responsabilidades de propietario en las
empresas estatales, y del papel de las empresas estatales en e comercio internacional. No obstante,
esos miembros sefidlaron que si bien Bulgaria estaba estructurando un marco juridico paralaigualdad
de trato entre las empresas privadas y las estatadles y parallegar adisociar de la Administracion alas
antiguas empresas estatales tras la privatizacion, |as normas vigentes sobre la gestion de las empresas
de propiedad estatal otorgaban a Estado la facultad de participar en las actividades empresariales.
Por gemplo, los Ministerios del Gobierno nombraban a los consegjos de direccién y de supervision
gue sel eccionaban alos miembros deladireccion delas empresas de propiedad estatal y que negociaban
los términos de un contrato de direccidn con los candidatos seleccionados. Esos contratos regulaban
las relaciones entre la direccion, los empleados 'y € Estado, y habia esferas, como e establecimiento
de filides, en que ladireccion estaba obligada a consultar con el Gobierno. Bulgaria habia declarado
que e Gobierno no era responsable de la deuda de las empresas estatales, pero |os reglamentos mas
recientes habian transferido de los bancos a Gobierno la responsabilidad Ultima por una gran parte
de la deuda de las empresas estatales a fin de que los bancos pudieran reorganizar su papel en la
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economia bulgaray liberar recursos parala concesion de nuevos préstamos. En 1994 no era posible
separar del todo a Estado del sector de propiedad publica, € cua todavia abarcaba un espectro
considerabley erade importancia econdmicadecisiva. Ademas, ajuicio delos miembros, € proceso
de privatizaciéon en Bulgaria se estaba desarrollando muy lentamente porque de las 4.500 empresas
estatales aproximadamente que se preveia transferir a sector privado en virtud de la Ley de
transformacién y privatizacion de las empresas de propiedad estatal y de las empresas municipales,
Bulgaria estaba preparando unas 400 empresas estatales paralaventay las razones para proceder con
cautela eran evidentes. En consecuencia, parecia que € establecimiento de una base econémica
independiente del Estado bulgaro seria un proyecto a largo plazo. Esos miembros respetaban las
declaraciones de Bulgaria en relacidn con sus objetivos fundamentales y su intencion de establecer una
economia de mercado basada en la propiedad privada, pero estimaban que paralaadhesion al Acuerdo
por € que se establece laOMC, lareacion entre el Estado bulgaro y su sector comercia e industrial
debia ser cristalina. Cuando menos, esperaban que latransicion econdmica de Bulgaria transcurriera
de maneratransparentey dejaralugar a didogo, y tratarian de abordar esas cuestiones en el Protocolo
de Adhesion de Bulgaria.  Un miembro recordé que Bulgaria se habia comprometido a mantener
informada de esa evolucién alaOMC. El representante de Bulgaria confirmo que su Gobierno tenia
la intencion de garantizar |a transparencia de sus politicas y précticas comerciales nacionaes, en €
marco de los examenes delas politicas comerciales delaOMC, asi como delos aspectos més generales
de su desarrollo nacional y econdmico. No obstante, ello no debia servir de base paralaimposicion
de obligaciones especificas en € marco de los Acuerdos o para obligar a Bulgaria a contraer nuevos
compromisos especiales respecto de sus politicas. Bulgaria no podria aceptar compromisos que
excedieran de las obligaciones normales de los Miembros. La Republica de Bulgaria se comprometia
acumplir con las obligaciones de notificacién que resultaron de los procedimientos previstos en los
Acuerdos de la OMC. EIl Grupo de Trabagjo tomd nota de este compromiso.

25. El representante de Bulgaria confirmé que e monopolio estatal sobre el comercio exterior
anteriormente existente en su pais habia quedado abolido y que no se imponia ninguna restriccién a
derecho de personasy empresas extranjerasy nacionalesaimportar y exportar bienesy servicios dentro
del territorio aduanero de Bulgaria, salvo en conformidad con | o dispuesto enlos AcuerdosdelaOMC.
Confirmé ademas que no se restringia la capacidad de personas y empresas paraimportar 0 exportar
en funcién de la clase de actividad por ellas registrada y que los criterios que regian € registro de
empresas en Bulgaria eran de aplicacion genera y se publicaban en la Gaceta del Estado. El Grupo
de Trabajo tomo nota de estos compromisos.

26. A instancias de un miembro del Grupo de Trabgjo, € representante de Bulgaria convino en
laimportanciadegarantizar laplenatransparenciay de mantener alosMiembrosdelaOMC a corriente
de la marcha del proceso de reforma del régimen econémico y comercia bulgaro en fase de
transformacién.  Indico que € Gobierno de Bulgaria facilitaria cada 18 meses alos Miembros de la
OMC informaciones acerca de la evolucion de su programa de privatizacion como las que habia
proporcionado yaa Grupo de Trabajo y acercade las demas cuestiones rel acionadas con sus reformas
econdmicas que resultaran pertinentes alos efectos del cumplimiento de sus obligaciones en el marco
dela OMC. EIl Grupo de Trabgjo tomd nota de este compromiso.

1. Politica arancelaria

Arancel de aduanas

27. Algunos miembros del Grupo de Trabajo observaron que los niveles medios de |os aranceles
de Bulgaria eran relativamente atos y que recientemente habian aumentado; en el caso de algunas
partidas oscilaban entre el 40 y e 55 por ciento, particularmente en el sector agricola.  Solicitaron
que Bulgaria justificara estos tipos arancelarios e indicara cud seria la evolucion de la estructura
arancelariadurante los proximos cinco adiez afios. El representante de Bulgariarespondi6é que, como
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consecuencia de lareforma de los precios, la eliminacion de las restricciones a la importacion y los
importantes cambios introducidos en el régimen de licencias de importacion, los aranceles se habian
convertido en € principal instrumento de politicacomercia. El 1° de julio de 1992 se habia puesto
envigor en Bulgariaun nuevo arancel deimportacion basado en el SistemaArmonizado de Designacion
y Codificacion delasMercancias. El nuevo arancel de aduanasestabaintegrado por 96 capitulos, 1.241
partidas de cuatro digitos, 5.018 partidas de seisdigitosy 812 845 partidas de ocho digitos. El arancel
incluia dos columnas. en la primera se indicaban los tipos correspondientes a esquema del Sistema
Generaizado de Preferencias de Bulgaria; en la segunda columna se indicaban los tipos arancelarios
n.m.f. A las importaciones procedentes de los paises menos adelantados se les aplicaban tipos
arancelarios nulos. El arancel aplicable a las importaciones procedentes de paises que no conceden
aBulgariad trato n.m.f. erael 200 por ciento del tipon.m.f. El tipo arancelario nominal medio n.m.f.
ascendia a 17,96 por ciento. El tipo medio ponderado en funcién del comercio exterior aplicado a
las importaciones era del 13,72 por ciento. En & caso de los productos industriaes, e tipo nominal
medio era del 16,69 por ciento y € tipo medio ponderado en funcién del comercio exterior era
del 12,50 por ciento. En € caso de los productos agricolas, |os niveles ascendian a 25,97 por ciento
y a 30,91 por ciento, respectivamente. El arancel de Bulgaria tenia cinco tipos bésicos n.m.f., que
oscilaban entreel 5y e 40 por ciento. El tipo més comun eradel 25 por ciento y correspondia a casi
el 31 por ciento de todas las lineas arancelarias. Solo e 8 por ciento de las lineas arancelarias estaba
gravado con € 40 por ciento, lo que representaba menos del 5 por ciento del tota de lasimportaciones
de 1992. Lamayor parte de las importaciones (34 por ciento) estaba sometida a tipo més bagjo (5 por
ciento). El margen preferencial del esquema del Sistema Generalizado de Preferencias de Bulgaria
oscilaba entre el 20 y € 40 por ciento de los tipos n.m.f. En su carécter de futuro miembro de la
Organizacion Mundid del Comercio, Bulgariatrataria de seguir avanzando en e proceso deliberdizacidn
de conformidad con las condiciones establecidas en e GATT de 1994 y con arreglo alas normas y
précticas del Acuerdo por e que se establece la OMC.

Recargos

28. Algunos miembros del Grupo de Trabagjo solicitaron informacion acerca del recargo a la
importacion del 3 por ciento establecido € 1° de agosto de 1993, asi como sobre el caendario previsto
parasu eliminacion. El representante de Bulgaria dijo que a partir del 1° de agosto de 1993 se habia
establecido un recargo tempora a la importacién para prevenir la inminente amenaza de una seria
reduccion de las reservas de divisas. El recargo de 1993 afectaba del mismo modo a todas las
operacionescomerciales, excepto lasrel ativasaci ertosproductosesencia esparalaeconomia(productos
energéticos y materias primas bésicas) y se aplicaba con carécter generdizado, incluidos los interlocutores
comercides con los que Bulgaria tenia rel aciones basadas en acuerdos de libre comercio. El representante
de Bulgaria afiadié que en e momento de la introduccion de la medida, en 1993, se habia anunciado
un calendario para su eliminacién y que Bulgaria se habia atenido escrupulosamente a plazo previsto.
Hastafines de 1993 € recargo alaimportacion habiasido del 3 por ciento. Parael afio 1994 seredujo
a 2 por ciento, y para 1995 d 1 por ciento. El representante de Bulgariaindico que € recargo ala
importacion del 1 por ciento ad valorem (introducido en 1993) fue suprimido € 1° de enero de 1996.
Sinembargo, enrazén delaposicién de bal anzade pagos en extremo dificil, el Gobierno delaRepublica
de Bulgaria decidio introducir, con efecto a contar del 4 de junio de 1996, un recargo tempord ala
importacion del 5 por ciento ad valorem. En anexo a presente informe figura una descripcion del
recargo, las razones de su imposicién y e nimero exacto de productos comprendidos, segiin consta
en e documento WT/SPEC/41.

29. El representante de Bulgaria explicd que, con sujecion alo prescrito por € Reglamento en
vigor aesterespecto, € recargo del 5 por ciento ad valoremintroducido €l 4 dejunio de 1996 seaplicaba
a todas las importaciones procedentes de todas las fuentes (incluidos los interlocutores comerciales
en régimen preferencia), con la sola excepcion de los productos enumerados en € documento
WT/SPEC/41, anexo al presenteinforme. El recargo sereduciriaa 4 por cientoel 1° dejulio de 1997,
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a 2 por ciento @ 1° de julio de 1998, a 1 por ciento e 1° de julio de 1999 y quedaria por Ultimo
sin efecto e 30 dejunio del afio 2000. Confirmdé que el recargo habriade basarse en € valor en aduana
de las mercancias y se afiadiriaalos derechos de aduana aplicados y que no alterarialos compromisos
consignadosenlaL istade concesionesrelativasalas mercancias, anexaa Protocolo. Trassu adhesion,
el Gobierno deBulgariaemprenderiainmediatamente consultascon laOM C afin deexaminar lamedida
en e marco de las disposiciones de la OMC sobre la aplicacién de medidas por motivos de balanza
de pagos, contenidas en € articulo XIl del GATT de 1994 y en e Entendimiento de la OMC sobre
la aplicacion de medidas por motivos de balanza de pagos, y pasariarevista anualmente a las medidas
quesiguieran aln en vigor. Si en el curso de cuaquierade las consultas emprendidas se determinara
gue no estabayajustificadalaaplicacion por Bulgariade esas medidas por motivos de balanza de pagos,
el Gobierno de Bulgaria dgjaria sin efecto tal recargo antes de lo indicado. Confirm6 ademas que
Bulgariano ampliarialalistade categorias de productos de importacién exonerados sin haber celebrado
consultas con la OMC para garantizar la aplicacién no selectiva del recargo y que toda aplicacion
posterior por Bulgaria a las importaciones de derechos de aduana, cargas y recargos se haria en
conformidad con las disposiciones de los Acuerdos de la OMC. El Grupo de Trabago tomd nota de
estos compromisos.

30. El representante de Bulgariamanifestd que, apartir delafechadelaadhesién, las Unicas cargas
aplicadas alas importaciones serian € derecho de importacion y latasa de despacho de aduana juntamente
con € recargo a la importacion descrito en e parrafo 29 supra. Toda otra carga aplicada a las
importaciones con posterioridad a esa fecha estariaen conformidad con las disposiciones dela OMC.
En consonancia con lo anterior, confirmo que Bulgaria no incluiria ninguna carga més en su lista de
acceso alos mercados de mercancias conforme a péarrafo 1 b) del articulo 11 del GATT de 1994. El
Grupo de Trabgjo tomo nota de estos compromisos.

Impuestos a la importacion

31. Respondiendo a preguntas relaivas alos impuestos alaimportacion, € representante de Bulgaria
dijo que & gravamen alaimportacion del 15 por ciento que en 1991 se habia afiadido a derecho de
importacion se habiaeliminado al establecerse € nuevo arancel de importacion. No obstante, apartir
del 1° de julio de 1992 se habia establecido un impuesto a la importacion para un nimero limitado
de productos. Lalistaseredujoen 1993y se aplicaban impuestos alaimportacion de carne congelada
devacay deternera, de porcinoy de aves decorral; yogur, mantequilla, uvas frescas (del 1° dejulio
al 31 de octubre), manzanas frescas (del 1° de agosto a 31 de diciembre), tomates frescos, pepinos,
pimientos, fruta elaboraday jugos de frutas. El impuesto se aplicaba también a las importaciones de
algunosproductosde perfumeriay cosmética. El impuesto alaimportacion habiavariadoentreel 5 por
ciento (jugos y perfumes) y € 25 por ciento (carne congelada de porcino, de ternera, de vacay de
avesdecorral). A partir del 1° dejulio de 1993 Bulgariahabiaeliminado losimpuestosalaimportacion
o0 bien, en e caso de unos pocos productos agropecuarios, los habiaincorporado a arancel de aduanas.
Esta modificacion se aplicaba a todos los interesados y afectaba a comercio reaizado con arreglo a
acuerdos preferencidles. El Grupo de Trabgjo tomé nota de esta declaracion.  Por dltimo, €
representante de Bulgariainformé de que se aplicaba un derecho de importacion equivalentea 10 por
ciento del vaor en aduana a los vehicul os automdviles de segunda mano matriculados desde hacia a
menos 10 afios (medida ésta que de hecho sustituiaa unaanterior prohibicion aplicablealaimportacion
de automdviles usados de no menos de 10 afios de antigliedad). Ese derecho se aplicaba con fines
ecolégicos. Un miembro del Grupo de Trabajo puso en telade juicio la conformidad del derecho de
importacion del 10 por ciento sobre vehicul os automdvilesusados con € articulo 111 del GATT de 1994
por cuanto no se aplicaba a los vehiculos de edad similar vendidos por un propietario nacional.
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32. El representante de Bulgaria sefialé que € derecho de importacion del 10 por ciento sobre
vehiculos automoviles usados se aplicaba con fines ecolégicos. En e tiempo que mediaba hasta la
fecha de la adhesion se procederia a revisarlo con vistas a garantizar que los vehiculos automoéviles
usados, tantoimportadoscomo vendidosdentro del territorio aduanero de Bulgaria, adeudaran el mismo
derecho en e momento de su venta, importacion o reventa. El Grupo de Trabajo tomé nota de este
Compromiso.

33. El representante de Bulgaria expresd que tras su adhesion a Acuerdo por e que se establece
laOMC su Gobierno utilizaria las atribuciones de aplicar impuestos y recargos a las importaciones
y exportaciones en conformidad con las disposiciones del GATT de 1994, en particular de sus
articulos I11, VI, VI, XII, XVIIl'y XIX. ElI Grupo de Trabgo tomo nota de este compromiso.

Exenciones de derechos

34. Algunos miembros solicitaroninformaci 6n sobrelasexenciones dederechosaplicablesaciertas
importaciones, asi como sobre la manera en que se asignaban los contingentes arancelarios. El
representante de Bulgaria expresd que a gunos productos estaban tempora mente exentos de derechos
de importacion por motivos sociales y ecoldgicos. La lista de exenciones se estaba reduciendo
gradualmente. Estaban exentas de derechos las importaciones de alimentos para lactantes, materias
primasy sustancias utilizadas en laproduccion de medi camentos, piensos, equipoy repuestosagricolas,
productos quimicos utilizados para la proteccién fitosanitariay agunos abonos, ambulancias, equipo
parala proteccion ambiental e instrumentos de mediciony control para andlisis ambientales, melaza,
madera no elaborada, artefactos y equipo médicos. Todas las exenciones arancelarias se aplicaban
atodos losinteresados, sin ningunadistincion en cuanto al origen y/o las condiciones de importacion.
L os contingentes arancelarios se asighaban segin el orden de llegada de las solicitudes. Lalista de
productos que gozaban de exenciones temporaes o que estaban sujetos a contingentes arancelarios
figuraba en los anexos del Reglamento N° 307/1994 del Consegjo de Ministros.

35. El representante de Bulgaria confirmé que € acceso a los contingentes arancelarios sujetos
a derechos nulos y reducidos que se aplicaban a los productos enumerados en e parrafo 33 supra se
administrarian de manera no discriminatoria respecto de la totalidad de los proveedores de esas
importaciones. El Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromisos.

Tasa de aduana

36. Refiriéndose a la tasa de aduana aplicada por Bulgaria, agunos miembros sefialaron que no
eracompatible con las disposicionesdel articulo VIII del GATT de 1994. A sujuicio, lastasasminima
y méxima debian corresponder a costo aproximado de los servicios prestados. En su respuesta, €
representante de Bulgaria expresd que desde 1995 |la tasa de aduana ascendia a 1 por ciento del valor
en aduana, y podia acanzar una cuantia méxima de 700 dolares EE.UU. Esta tasa se aplicaba tanto
a las exportaciones como a las importaciones. La cuantia recaudada por tal concepto quedaba a la
disposiciondelaDireccion General de Aduanas paracubrir 10s correspondientes gastosadministrativos.
Un miembro puntualizé que & cambio mencionado, si bien resolviauno de los aspectos del problema,
no zanjaba todas las cuestiones que planteaba la aplicacion de esa clase de tasa sobre una base ad
valorem. Unatasadd 1 por ciento sobre las importaciones era relativamente elevada, a igual que
su cuantia méxima de 700 ddlares EE.UU. Para cumplir los criterios del articulo VIII, los ingresos
derivados de la aplicacion de la tasa tendrian que corresponder a costo aproximado de 10s servicios
prestados, tanto en términosgenera escomo enrelacion con cadaenvio. Ademés, esosingresostendrian
que servir unicamente para la tramitacion de las importaciones 'y las exportaciones, y no para cubrir
otros gastos. Si se exoneraba alos interlocutores comerciaes en régimen preferencia o de otro tipo
del pago de la tasa, no procedia que los ingresos derivados de ésta sirvieran para la tramitacion de
los intercambios comercides con dichos paises. Latasano debia quedar comprendida en la base utilizada
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paralavaloracion aduaneraeimpositivadelasimportaciones sujetasa pago dederechos. Losmiembros
del Grupo de Trabgjo pidieron aBulgaria que se comprometieraarevisar sutasa paraponerlaen plena
conformidad con las disposiciones del articulo VIII del GATT de 1994.

37. El representante de Bulgaria confirmé que en € tiempo que mediaba hasta el 31 de diciembre
de 1997 su pais pondrialatasa de despacho de aduana en conformidad con € articulo VIII del GATT
de 1994. Afadié ata respecto que, a partir de esafecha, 10s ingresos que se recaudaran através de
la aplicacion de la tasa de despacho de aduana se utilizarian exclusivamente para la tramitacion del
despacho de aduana de las importaciones y exportaciones a ella sujetas y 10s ingresos anuales totales
recaudados por dicho concepto no excederian del costo de las operaciones de despacho de aduana de
los productos sujetos alatasa. Sefacilitariaalos Miembros delaOMC, previapeticion, informacion
acercadelaaplicaciony € nivel delatasa, losingresosrecaudadosy € uso de los mismos. El Grupo
de Trabajo tomo nota de estos compromisos.

Impuestos a la exportacion

38. Respondiendo a preguntas relativas a los impuestos a la exportacion aplicados por Bulgaria
y alostipos correspondientes, € representante de ese pais dijo que en noviembre de 1993 se aplicaban
impuestos a la exportacion de once grupos de productos, especiamente materias primas tales como
semillas y aceite de girasol, pielesy cueros, madera, lefia, madera en bruto, desperdicios y desechos
de papel, lana, harina, cereales y otros productos. En respuesta a una pregunta sobre por qué eran
necesarios los impuestos a la exportacion, € representante de Bulgaria contestd que se trataba de
impuestosespecificos, compatiblescon € articulo XI del GATT de 1994, destinadosaprevenir o mitigar
situaciones criticas de escasez de alimentos y otros productos esenciales. Estos impuestos tenian un
caréacter temporal y se suprimirian cuando hubiera mejorado e abastecimiento interior. El Grupo de
Trabajo tomd nota de esta declaracion.

39. El representante de Bulgariaindicd que su Gobierno aplicabaimpuestos ala exportacion para
mitigar situaciones criticas de escasez de alimentos o0 en caso de insuficiencia grave de suministros
paralaindustrianacional y que, traslaadhesién, todo impuesto de esa clase se aplicariaen conformidad
con las disposiciones del Acuerdo sobre laOMC. Preciso que, en esos momentos, Bulgaria aplicaba
impuestos alaexportacion Unicamente alos bienes y servicios enumerados en € anexo 2 del presente
informe. Con posterioridad a su adhesién, Bulgaria reduciria a minimo e recurso a esa clase de
impuestos, y confirmé que toda modificacidn en cuanto a la aplicacién de dichas medidas, su nivel,
alcance o justificacion, se publicariaen la Gacetadel Estado. El Grupo de Trabagjo tomé nota de estos
COompromisos.

Aplicacién del articulo X

40. El representante de Bulgaria sefid6 que, a contar de la fecha de la adhesion, todas las leyes
y demas instrumentos normativos que guardaran relacién con € comercio se publicarian con prontitud
en laGacetadel Estado. Por reglagenera, se entenderiaque " con prontitud” significaba dos semanas
antes de su fecha de aplicacion, a menos que en € Acuerdo pertinente de la OMC se indicara
expresamente un plazo més largo. Sefid 6 ademés que dichas leyes e instrumentos normativos se pondrian
a disposicion de los comerciantes con anterioridad a su aplicacion y que ninguna ley, norma u otra
disposicion relacionada con € comercio internaciona entraria en vigor antes de esa publicacion.
El Grupo de Trabgjo tomé nota de este compromiso.

V. Politica fiscal

41. Respondiendo a a gunos miembros que solicitaron informacion sobre los impuestos interiores
y sobree trato aplicado alasimportacionesen lalegislacionfiscal deBulgaria, incluido el trato aplicado
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alos insumos y otras exenciones incluidas en esa legislacion, € representante de Bulgaria dijo que
lapoliticafiscal desempefiabaunafuncion decisivaen losesfuerzosde estabilizaciony reestructuracion.
Susobjetivos principal es eran contener y reducir e déficit presupuestarioenrelacion con el PIB, reducir
la funcién redistributiva del presupuesto del Estado mediante una notable reduccion de los ingresos
y delosgastosen relacion con el PIB, y ayudar acontrolar el proceso inflacionario. Se habian adoptado
importantes medidas en e contexto de una amplia reforma fiscal en consonancia con 10s principios
de la economia de mercado, y Bulgaria habia introducido un impuesto sobre € valor afiadido. El
porcentagje de los ingresos por concepto de impuestos y otros derechos en relacién con e PIB habia
descendido del 42,9 por ciento en 1990 al 29,8 por ciento en 1992 y e 32,2 por ciento en 1993.

42. De conformidad con laLey del Impuesto Indirecto, vigente desde el 1° de abril de 1994, los
siguientes productos'y servicios estaban sometidos d impuesto indirecto con arreglo alos tipos siguientes:

A. PRODUCTOS:

1. Cervezacorriente 1,5 leva/litro; 2. Cervezaestabilizada- 2 levallitro; 3. Vinos de hasta
15 por ciento vol. con laexcepcidn delos vinos espumosos naturales - 6 levallitro; 4. Brandy
corriente de frutas, brandy corriente, vinos de postre y aromatizados, vinos espumosos naturaes,
licores de frutas naturaes - 30 levallitro; 5. Bebidas alcohdlicas con inclusion del brandy
y e brandy de vino - 40 leva/litro; 6. Bebidas de lujo con ato grado acohdlico, incluidos
el whisky y €l cofac (VSOP) - 160 leva/litro; 7. Productos del tabaco: 7.1. Cigarrillos de
lujo - 1.000 leval/1.000 unidades, 7.2. Cigarrillos representativos - 600 leva/1.000 unidades,
7.3.  Cigarrillos corrientes - 300 leva/1.000 unidades, 7.4.  Cigarrillos sin filtro -
100 leval1.000 unidades, 7.5. Cigarros-400 leva/100 unidades, 7.6. Tabaco paracigarrillos,
pipas, para mascar y tabaco en polvo - 1.000 levall kg; 8. Caféy té (con excepcion de los
tés de hierbas y de frutas) - 30 por ciento; 9. Prendas de vestir de cuero y de piel - 40 por
ciento; 10. Autobuses de pasgjeros con cilindrada de 1.800 a 2.500 cm® - 10 por ciento;
11. Autobuses de pasajeros de més de 2.500 cm?® - 40 por ciento; 12. Articulos de metaes
preciosos, incluida la joyeria - 20 por ciento; 13. Articulos de perfumeriay de cosmética
en envases de aerosol - 40 por ciento; 14. Gasolina de hasta 96 octanos - 70 por ciento,
14.1. Gasolina sin plomo de hasta 96 octanos - 60 por ciento; 15. Gasolina de més
de 96 octanos - 110 por ciento, 15.1. Gasolina sin plomo de més de 96 octanos - 100 por
ciento; 16. Gas-ail - 30 por ciento; 17. Obras eréticas y pornogréficas - 70 por ciento;
17. Dispositivos audiovisuales - 10 por ciento.

B. SERVICIOS

19. Billetes de entrada en bares, teatros de variedades, espectéculos eréticos y similares -
50 por ciento.

C. VINOSY OTROSLIQUIDOSALCOHOLICOS PRODUCIDOS POR PERSONASFISICAS
A PARTIR DE SUS PROPIAS MATERIAS Y PARA SU PROPIO CONSUMO

20. Vinos - 2 levapor litro; 21. Brandies - 0,3 leva por cada grado alcohdlico.

D. JUEGOS DE AZAR
22. Loterias y rifas - 50 por ciento; 23. Apuestas sobre los resultados de concursos
y otros eventos accidentales - € quintuplo de la ganancia méxima; 24. Juegos de maquinas

tragaperrasy dedisco, clase B 15.000 levacadatresmeses; 25. Juegosde méguinastragaperras
y dedisco, clase C en casino 30.000 levacadatres meses; 26. Ruletas de casino - 3 millones
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de leva cada tres meses; 27. Otros juegos de casino - 500.000 leva cada tres meses,
28. Bingo - 300.000 leva cada tres meses.

43. El representante de Bulgariaafiadio que laL ey sobre el impuesto a vaor afiadido (IVA) habia
entrado en vigor € 1° de abril de 1994. Esta L ey habiaestablecido un tipo uniforme del 18 por ciento
paralos bienesy los servicios, y una breve lista de exenciones temporales que incluian un calendario
parasu eliminacion. Bulgariahabiapresentado unainformacién detalladasobre estal ey. Enrespuesta
a una pregunta, el representante de Bulgaria dijo que las leyes sobre € IVA y sobre los impuestos
indirectosno establecian diferencias entrelos productosimportadosy losfabricadosen el pais. Algunos
miembrosdijeron queen el caso deciertasbebidasa cohdli cas destiladas|asimportaci ones de cantidades
importantes tendian a estar sujetas a impuestos més elevados que los productos nacionaes. El
representante de Bulgaria respondié que los productos sujetos d impuesto especid de consumo lo estaban
por sus caracteristicasfisicasy no por suorigen. El impuesto especial de consumo aplicado por Bulgaria
eracompatiblecon el trato n.m.f. y el trato nacional. L osproductosnacionaesy losimportados estaban
sujetos a mismo impuesto. El impuesto especial de consumo se imponiay cobraba como sigue:

a) En el caso de la produccién naciona: se imponia y cobraba a productor de la
mercancia o a proveedor del servicio en forma de porcentgje (o de tanto alzado) del
precio de venta, excluido el impuesto especial, en la fecha de facturacion;

b) En e caso de los productos importados: 1o imponiay cobraba la autoridad aduanera
a importador en forma de porcentgje (0 de tanto azado) del valor en aduana, mas
derechos y cargas, en lafecha del control de aduana.

El impuesto especia de consumo es pagadero una sola vez (es decir, se trata de un impuesto sobre
unasola etapa) y no se recauda en transacciones posteriores. Enlo referentea IVA, € representante
dijo que no existian exenciones para los productos agricolas nacionaes vendidos por € productor.
Se habia establecido unalista provisiond de productos dimenticios (pan, lechey queso) que no quedarian
sujetos a IVA hastaque laLey en cuestion no llevaraen vigor a menostres afios. De esta exencion
tempora se beneficiaban por igua 1os productos nacionaes y los importados.

44, Por ultimo, algunos miembros del Grupo de Trabajo estimaron que Bulgaria aplicabaa gunos
gravamenes en frontera que, si bien no eran incompatibles con las disposiciones del GATT de 1994
se debian modificar o eliminar como resultado de los compromisos de Bulgaria en el Protocolo de
Adhesion.  Sin embargo, esos miembros reconocieron que la nueva Ley sobre e impuesto a valor
afiadido habia mejorado considerablemente latransparencia e imparcialidad del sistemaimpositivo de
Bulgaria con respecto a las importaciones.

45, El representante de Bulgaria manifestd que, a contar del 31 de diciembre de 1997, su pais
aplicaria e impuesto especia de consumo sobre cervezas, vinos, bebidas acohdlicas destiladas y
productos del tabaco en estricta conformidad con e articulo |11 del GATT de 1994, sobre una base
no discriminatoria, alos productosimportadosy nacionales. En €l tiempo que mediaba hasta entonces,
Bulgariano acrecentariala diferenciaen € importe del impuesto entre productos importados y nacionaes.
A partir del 31 de diciembre de 1997, Bulgaria aplicaria un nuevo sistema actualmente en preparacion
por lo que sereferiaalosimpuestos especiales de consumo sobre cervezas, vinos, bebidas alcohdlicas
y cigarrillos, cuyo nivel se determinaria con sujecién a los siguientes métodos. a) para las bebidas
alcohdlicas destiladas, derechos especificos basados en € contenido porcentua de alcohol; y b) para
lascervezas, losvinosy loscigarrillos, unimporteidéntico sobrelosproductosimportadosy nacionales,
o uno fundado en caracteristicas especificas cuantificables del producto o sus componentes, criterios
éstos que serian conformes con € articulo 11 del GATT de 1994, se publicarian y se mantendrian a
alcance de los importadores, exportadores y productores nacionales. El Grupo de Trabajo tomé nota
de estos compromisos.
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V. Medidas no arancelarias

Régimen de licencias de importacién y de exportacion

46. Algunos miembros del Grupo de Trabajo solicitaron a Bulgaria que presentara una lista de
las medidas no arancelarias, por lineas arancelarias, en la que figuraran e régimen de licencias, 1os
contingentesy cualquier otrarestriccion, y que explicarasusfundamentos. A juicio de estos miembros,
algunas de las prescripciones en materia de licencias y de contingentes aplicables a ciertos productos,
como €l tabaco, losagrios, etc., parecian no estar en conformidad, en cuanto al fondo y/o alos aspectos
procesales, con las obligaciones vigentes en el marco delaOMC. Respondiendo a esta solicitud, el
representante de Bulgaria presentd una lista de medidas no arancelarias, por lineas arancelarias con
inclusion de los productos sujetos a licencias automaticas y no automaticas. En cuanto a régimen de
concesion de licencias, expresd que el Consglo de Ministros era el 6rgano autorizado para determinar
la gama de productos sometidos a este régimen, que se aplicaba de manera equitativa. Se exigia que
se presentara, en apoyo dela solicitud de licencia, lainformacién considerada estrictamente necesaria
para €l buen funcionamiento del régimen de licencias, conforme a articulo 1.5 del Acuerdo sobre
Procedimientos para el Tramite de Licencias de Importacion, por eemplo, certificados de registro
comercial o fiscal y documentos que confirmaran la fecha indicada en e formulario de solicitud de
licencia. Las licencias autométicas tenian unafinaidad de vigilanciay se expedian en € plazo de un
dia. Las licencias no autométicas se concedian dentro de los cinco dias habiles a partir de la fecha
de la solicitud. Por la expedicion de licencias no se pagaban derechos. Estas eran expedidas por el
Ministerio de Comercio. El régimen vigente en materiade licencias de importacién habia sido establecido
mediante la Ordenanza Oficial N° 72/1993 (publicada en la Gaceta del Estado N° 30/1993) y sus
modificaciones. Lasimportaciones bulgaras se habian liberalizado y no estaban sometidas alicencias
de importacion, salvo cuando ello se establecia expresamente. Existian excepciones en € caso de:

a) losproductos sometidosaun régimen de control envirtud decompromisosinter nacional escontraidos
por Bulgaria; b) los productos sometidos a restricciones cuantitativas, cuando se habian establecido
contingentes de importacion. Las licencias autométicas se utilizaban para vigilar las importaciones
delossiguientesproductos: carbén, petrdleo crudoy combustiblesliquidos, bebidasalcohdlicas, carne,
productos lacteos y metales ferrosos y no ferrosos. Las importaciones de bebidas acohdlicas
(SA 22030000, ex 2204, 2205, 2207, 2208) estaban sometidas a régimen de licencias autométicas
con fines de vigilancia. Se habia establecido un contingente de importacion de 12.000 toneladas de
tabaco (SA 2401, 24039100). Este contingente se habiaeliminado afinesde 1993. Las exportaciones
de tabaco y productos del tabaco (capitulo 24 del SA) estaban sometidas a un régimen de licencias
autométicas. Lasimportaciones de materiaes nucleares, desechos peligrosos, productos quimicos de
proteccionfitosanitaria, amianto, tabaco elaborado, productosdetabaco, gasnatural, etc. estaban sujetas
alicencias no autométicas. Las importaciones de aceites esenciaes no estaban sometidas a régimen
delicencias. Lasrestricciones que afectaban a tabaco y |os productos del tabaco se habian introducido
porque ciertas importaciones, por su cantidad y por las condiciones en que se realizaban, causaban
0 amenazaban causar un dafio grave a los productores nacionales de los productos similares o
directamente competidores. Las licencias no autométicas paralaimportacion de productos farmacéuticos,
materias primas y sustancias utilizadas en su produccién, estaban destinadas a proteger la salud de
las personas y de los animaes. Esta medida se aplicaba con fines de vigilanciay no constituia una
restriccion encubierta a comercio. El Unico requisito exigido para la concesion de las licencias era
el registro del producto en €l Ministerio de Salud. El representante de Bulgaria afiadio que ala sazon
no estaba prohibida la importacion de ningln producto en Bulgaria. No obstante, |as importaciones
dematerialesy desechos peligrososparae medio ambiente estaban sometidasalicencias no autométicas
y ala aprobacién por escrito del Ministerio del Medio Ambiente. Las importaciones de productos
quimicos utilizados para la proteccion fitosanitaria debian ser gprobados por € Ministerio de Agricultura
Para que se concediera esa aprobacion |os productos quimicos debian estar registrados en Bulgaria
El Ministerio de Comercio concedia las licencias de importacion en e plazo de cinco dias a partir de
la solicitud.
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Contingentes de importacion y exportacion

47. Algunos miembros formularon preguntas acerca de la compatibilidad de a gunos contingentes
con lasdisposicionesdel GATT de 1994. En respuesta a estas preguntas, € representante de Bulgaria
dijo que, de conformidad con la Ley sobre creacion de empresas de propiedad estatal de personalidad
Unica (Gacetadel Estado 55/1991), el Gobierno de Bulgaria podiaestablecer restricciones cuantitativas
alasimportacionesy a las exportaciones. Al 1° de enero de 1994, Bulgaria aplicaba un contingente
deimportacion a este Unico producto: SA 21050000, helados listos para el consumo, 1.500 tonel adas.
El contingente de importacién aplicado a los helados habia sido introducido temporamente por
Gobierno para apoyar a una industria naciente en una economia de transicion. El nivel méximo de
las importaciones se garantizaba mediante un sistema de licencias de importacion. Debido a
empeoramiento que habian experimentado en los Ultimos afios las condiciones econdmicas para la
produccion interna de tabaco, y con d fin de evitar que se produjeran graves tensiones sociales en
algunas regiones subdesarrolladas del pais, el Gobierno habiasustituido € contingente de importacion
aplicado al tabaco por un régimen de licencias de importaciones. El Gobierno habia establecido
restricciones cuantitativas temporaes para ciertas exportaciones, a fin de garantizar un suministro
suficiente en e mercado naciona y prevenir o mitigar situaciones de escasez critica. Enlaactuaidad,
Bulgariaaplicabacontingentesdeexportaci on alossiguientes productos: ex 0104000, animaleshembras
para reproduccion, bovinos en pie, de més de 12 meses. 4.800; ex 01042000, ex 0102, ovinos 'y
caprinosen pie, demasde 18 meses. 750. El volumen de ciertos contingentes establ ecidos en € marco
de acuerdos de limitacién voluntaria de las exportaciones se fijaba en |os acuerdos correspondientes:
con las Comunidades Europeas en relacion con lostextilesy prendas de vestir, metal esferrosos, ovinos
y caprinosenpiey carneovinay capring, conlosEstadosUnidos, enrelacion conlostextilesy prendas
devestir; conel Canadd, enrelacion conlostextilesy prendasdevestir. Unalistadecereaesesenciaes
paralanutricion delapoblaciony algunaslineas arancelarias queincluian losforrajes bési cos se habian
sometido a una prohibicién tempora de exportacién. Con excepcién del maiz, la prohibicion de
exportacion que afectaba a ciertos cerea es se habia sustituido por un régimen de licencias autométicas.
Se habia prohibido la exportacién de desechos ferrosos y no ferrosos, con excepcion de los de acero
inoxidable, y de lingotesy tochos de cobre con lafinalidad de resolver ciertos problemas econémicos
transitorios Se aplicaban restricciones a la exportacion de &boles de Navidad y madera desbastada
por ser recursos naturales limitados, y alas semillas de girasol a ser un aimento esencial en tiempos
de escasez grave. Las actuaes restricciones ala exportacion de productos agricolas se aplicaban con
caracter temporal para prevenir o mitigar situaciones de escasez critica en € mercado interno y se
suprimirian cuando mejorara la situacion de ese mercado.

48. Algunos miembrosdel Grupo de Trabajo propusieron, y el representantede Bulgarialo acepto,
gue las restricciones cuantitativas mantenidas por Miembros de la OMC sobre las importaciones de
textiles y prendas de vestir originarios de Bulgaria vigentes el dia anterior ala fecha de la adhesion
deBulgariaalaOMC se notificaran al Organo de Supervision de los Textiles (OST) en cuanto niveles
de base a efectos de la aplicacion de los articulos 2 y 3 del Acuerdo de la OMC sobre los Textiles
y € Vestido. En lo que concernia ala adhesion de Bulgaria ala OMC, se entenderia por tanto que
"el dia anterior a[la] entrada en vigor [del Acuerdo sobrela OMC]" a que se hacia referencia en €
parrafo 1 del articulo 2 del Acuerdo sobre los Textilesy € Vestido seria el dia anterior alafechade
laadhesion de Bulgariaala OMC. A partir de dicha fecha se aplicaria a esos niveles de base, segin
procediera, e aumento delos coeficientes de crecimiento previsto enlosparrafos 13y 14 del articulo 2
del Acuerdo sobre los Textilesy € Vestido.

49, Por ultimo, € representante de Bulgariaconfirmé que, en el contexto de su adhesion a Acuerdo
por € que se establece la OMC, e Gobierno de Bulgaria utilizaria sus atribuciones para suspender
o prohibir importacionesy exportaciones o paralimitar de otro modo su cantidad en conformidad con
las disposiciones del GATT de 1994, en particular sus articulos X1, XII, X1, XIX, XX y XXI.
El Grupo de Trabgjo tomé nota de este compromiso.
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50. El representante de Bulgaria confirmé que, a contar de la fecha de su adhesion, Bulgaria
eliminaria y se abstendria de introducir, reintroducir o aplicar toda restriccion cuantitativa a la
importacion o cualesquiera otras medidas no arancelarias como licencias, contingentes, prohibiciones
y demas restricciones de efecto equiva ente que no pudieran justificarse a amparo de las disposiciones
del Acuerdo sobrelaOMC. A ta efecto, Bulgaria eliminaria, a contar de dicha fecha, su régimen
discrecional delicenciasy todaotramedidaincompatible conlaOMC sobrelasimportaciones detabaco
y demés productos abarcados por € Acuerdo de laOMC sobre la Agricultura. El Grupo de Trabagjo
tomo nota de estos compromisos.

Acuerdo relativo ala Aplicacion del Articulo VI del GATT de 1994 v Acuerdo sobre Subvenciones
v Medidas Compensatorias

51. En respuesta a diversas preguntas relativas a las normas sobre salvaguardias y précticas
comercides desleales en Bulgaria, e representante de este pais dijo que la Orden del Consgo de
Ministros N° 181 de 15 de septiembre de 1993, que habiaestablecido €l marco juridico general, trataba
de incorporar los e ementos bésicos de |as disposiciones pertinentes del GATT de 1994 incluidos €l
Acuerdo relativo ala Aplicacion del articulo VI del GATT de 1994 y e Acuerdo sobre Subvenciones
y Medidas Compensatorias. La Orden contenia definiciones del dumping, |as subvenciones, € dafio
grave, € dcance de las medidas o derechos compensatorios y |os procedimientos que debian seguirse
para adoptar dichas medidas. En virtud de lo dispuesto en la Orden, podia imponerse un derecho
antidumping sobre los productos cuya importacion en Bulgaria fuera objeto de dumping y causara o
amenazara causar un perjuicio ala produccion bulgara. Se consideraba que un producto era objeto
dedumping cuando el precio deexportacion aBulgariaerainferior a precionormal del producto similar
establecido en e curso de operaciones comerciales normales en € pais de origen o de exportacion.
Podia imponerse un derecho compensatorio para anular los efectos de una subvencion concedida en
el pais de origen o de exportacion cuando la importacion en Bulgaria causara un dafio grave a la
produccion bulgara. La Orden establecia que solo se determinaria la existencia de dafio grave si las
importaciones objeto de dumping o subvencionadas causaban dafio debido a los efectos del dumping
o lasubvencién. Los dafios causados por otros factores que, por separado o conjuntamente, también
perjudicaran alaproduccion bulgara pertinente, no se atribuian alas importaciones objeto de dumping
0 subvencionadas.

52. Algunos miembros del Grupo de Trabajo sefid aron con ciertainquietud que las disposiciones
de la Orden eran ambiguas y no reflgjaban los requisitos precisos del Acuerdo sobre Subvenciones
y Medidas Compensatoriasy € Acuerdo Antidumping en cuestiones como la conversion de monedas,

las ventas a precios inferiores a costo, € uso de precios medios, la revision judicia interna, los
plazos, etc. El representante de Bulgariadijo queen los casosen quelas disposiciones no especificaban
un procedimiento particular, la préctica administrativa garantizariael cumplimiento de los requisitos
del Acuerdo relativo ala aplicacion del articulo VI del GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping). Se
estaban exami nando actual mente otras modificaci ones posibl esdelaOrden paraponerlaen conformidad
con & Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatoriasy e Acuerdo Antidumping delaOMC.

Por ultimo, € representantedeBulgariadijo que, conformeal parrafo4 del articuloV delaConstitucion,

los tratados i nternacional es debi damente ratificados y publicados pasaban a ser parte del ordenamiento
juridico nacional y preval ecian sobrelaley nacional en caso decontradiccion. Por lotanto, laratificacion
por la Asamblea Naciona de la adhesiéon de Bulgaria a la OMC garantizaria de forma generd la
compatibilidad con las obligaciones en € marco de la OMC.

53. Un miembro del Grupo de Trabgjo dijo que su Gobierno habia pasado revistaa Reglamento
de medidas antidumping y compensatorias en proyecto facilitado por la delegacion bulgara, € cuad,
savo contadas excepciones, se atenia al parecer alaletratanto del Acuerdo Antidumping como del
Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias en lo que concernia a la investigacion y
terminacion de las importaciones objeto de comercio desleal. Habia sin embargo varias cuestiones
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en relacion con las cuaes laintroduccion de modificaciones en €l Reglamento en proyecto acrecentaria
la concordancia del mismo con esos Acuerdos e impediria el surgimiento de futuros conflictos dada
laprimacia de los acuerdos internacionales ratificados por Bulgariasobrelalegislacion interna. Entre
ellas citd las que figuran acontinuacion. Habiaque prever expresamente en € Reglamento larevision
judicia de las decisiones administrativas adoptadas en materia de medidas antidumping y compensatorias,
seguin lo prescrito por ambos Acuerdos; de haber disposiciones ataes efectos en otras leyes bulgaras
al respecto, habria que incluir la correspondiente remision a ellas. El Reglamento debia estipular la
realizacion de un "examen de extincion”" de las medidas en vigor con sujecion a lo dispuesto en los
Acuerdos y hacer mencion del gjuste de los costos por " operaciones de puesta en marcha' segin lo
indicado en la nota 6 del primero de esos Acuerdos. En e Reglamento se debia dgjar en claro que
la determinacion del valor normal tenia que fundarse exclusivamente en e costo de produccion en e
pais de origen mas unacantidad razonabl e por concepto de gastos administrativos, deventay de carécter
genera asi como por concepto de beneficiosy se debiaeliminar por tanto laexpresion " todos|os costos'
queno constabaen €l texto pertinentede dichos AcuerdosdelaOMC. Sedebiamodificar €l Reglamento
de forma que garantizara que € precio de exportacion reconstruido sélo podria utilizarse en vez del
precio de exportacidn en caso de existencia de asociacion o arreglo compensatorio y se debia eliminar
por tanto laexpresion "o que por cualquier otrarazén € precio pagado ... no esfiable" que no constaba
en el texto pertinente del correspondiente Acuerdo delaOMC (parrafo 3 del articulo 2). El Reglamento
debia modificarse de forma que incorporara la justificacion de una comparacion del valor normal
establecido sobre la base de un promedio ponderado con el determinado transaccion por transaccion.
Como & Reglamento no comprendiael concepto seguin €l cual slo cabialimitar € examen aunniimero
prudencial departesinteresadaso deproductosutilizando muestrassi éstaseran estadisticamentevélidas,
habria que ampliarlo para dar cabida a ese concepto. El Reglamento autorizaba la formulacion de
una determinacion afirmativa sobre la base de una amenaza de dafio importante " cuando sea probable
gue determinada situaci on evol ucione causando un dafio real”, siendo asi que aeserespecto €l Acuerdo
Antidumping precisaba que debia tratarse de la modificacion de una situacion " claramente prevista
einminente", por lo que Bulgariatendriaque modificar sutexto o dar a Grupo de Trabgjo seguridades
expresas acercade laprimaciaen tal caso del texto del Acuerdo. Erapreciso garantizar que €l pasgje
del Reglamento en que se definiael nimero de productores que constituian una " rama de produccién”
a efectos de la presentacion de reclamaciones fuera consonante con lo dispuesto en dicho Acuerdo
(pérrafo 4 del articulo 5) en e sentido de que & apoyo de la rama de produccién debia fundarse en
la produccion total, esto es, representar el 50 por ciento de la produccién total del producto similar
producido por la parte de la rama de produccion naciona que manifestara su apoyo 0 su oposicion
alasolicitud, y de que no se iniciaria ninguna investigacioén cuando los productores naciona es que
apoyaran expresamente la solicitud representaran menos del 25 por ciento de la produccion total del
producto similar producido por la rama de produccion naciona. En € pérrafo 2 del articulo 23 del
Reglamento se debia hacer constar claramente que para dar respuesta a un cuestionario se disponia
deun plazo de 30 dias que " se contaran apartir delafechaderecibo del cuestionario” segun lo sefid ado
en lanota 15 del parrafo 1.1 del articulo 6 del Acuerdo Antidumping. Por ultimo, en € pérrafo 1 )
de articulo 30 del Reglamento se debia precisar que e importe de la medida provisional aplicada no
podia superar €l vaor estimado del derecho antidumping o del nivel de la subvencion.

54, El mismo miembro del Grupo de Trabajo dijo seguidamente que €l Gobierno de Bulgariadebia
estar dispuesto aconfirmar en € Protocol o que, independientemente de la posibilidad de que su futura
legislaci 6n en materiade medidas antidumping y compensatorias actua mente en proyectoy bajo examen
pudiera contener disposiciones no enteramente conformes con e Acuerdo Antidumping y € Acuerdo
sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC, Bulgaria aplicaria las disposiciones de
estos Acuerdos en la redlizacion de toda investigacion a tal respecto.

55. El representante de Bulgaria confirmé que € propdsito de su pais era que la legislacion en
la materia fuese conforme con las disposiciones del Acuerdo Antidumping y € Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC y que se estaba examinando un proyecto de
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legislacion con vistas a la consecucion de ese objetivo.  Confirm6 ademas que, a partir de la fecha
de la adhesi6n e independientemente de cualquier disposicion contraria que contuviera la legislacion
nacional, Bulgaria llevaria adelante todos los procedimientos y medidas que aplicara en materia de
derechos antidumping o compensatorios en plena conformidad con las disposiciones de esos Acuerdos
de laOMC y su Gobierno no tomaria ninguna providencia que se apartara de dichas disposiciones.
El Grupo de Trabgjo tomé nota de este compromiso.

56. En respuesta a las preguntas formuladas por miembros del Grupo de Trabajo, el representante
de Bulgariaexpreso que, como resultado delaliberalizacién delos precios, |as subvenciones se habian
reducido notablemente (del 16-17 por ciento del PIB en 1990 amenos del 2 por ciento del PIB en 1992
y a 1,69 en 1993). Desde 1991 no se concedian en Bulgaria subvenciones alaexportacion. Algunos
miembros solicitaron que se aclararan estas manifestaciones. El representante de Bulgaria contestd
gue no existian subvenciones supeditadas a los resultados de exportacién, créditos publicos a la
exportacion con tipos méas favorables que los habituales, o programas de exencién fisca vinculados
alaproduccion y distribucién de productos exportados. Esa afirmacion no se referia explicitamente
alasdisposicionesdel articulo 3 del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias. Bulgaria
recurriria a articulo 29 y alas disposiciones correspondientes de los articulos 3 y 6.1 del Acuerdo
sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias. Al ser un pais que se encontraba en proceso de
transformaci én de una economia de planificacién centralizada en una economia de mercado y de libre
empresa, Bulgaria deseaba beneficiarse del trato especia previsto en e articulo 29 del Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias, previanotificacion adecuada. El representante de Bulgaria
sefid 6 que las subvenciones ala produccion se concedian principa mente por |os siguientes motivos:
i) para compensar |os mayores costos de produccion en algunos sectores fundamentales (energia y
transportes) que tenian considerables repercusiones sociales; ii) por consideraciones sociales (incluido
el apoyo alos productores de regiones montafiosas y regiones desfavorecidas del pais). El Gobierno
de Bulgaria proseguiria su politica de seguir reduciendo las subvenciones. El representante de ese
pais afiadi 6 que, como consecuencia de lareforma econdémicasin precedentes |levada a cabo en € pais
y con € Unico proposito de mitigar los problemas sociaes, € Estado concedia asistencia financiera
a los siguientes sectores econdmicos. i) produccién energética (en € presupuesto estatal de 1995 se
asignaron 3.564 millones de levaalaproduccion deenergia. Sepreveiaqueen e futuro laproduccion
energética se autofinanciaria); ii) agricultura

57. El representante de Bulgaria confirmé que su Gobierno no mantenia ninguna subvencion prohibida
en el sentido del articulo 3 del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatoriasy no recurriria
por tanto alas disposiciones del mismo en que se preveia la eliminacion progresiva de esa clase de
medidas dentro de un determinado plazo. El Grupo de Trabajo tomo nota de este compromiso.

Acuerdo sobre la Agricultura

58. Enlosdocumentos Spec(95)4y adicionesy WT/SPEC/ 12, € representantedeBul gariapresento
lalista de compromisos de Bulgaria en € sector de laagricultura. En respuesta a ciertos miembras,
explico e significado de las expresiones precio administrado aplicado, precio exterior de referencia
y primas, empleadas en algunos de los cuadros justificantes. El representante confirmé que € sistema
depreciosdereferenciase habiasuprimido e 1° deenero de 1995. Desde 1991, laagriculturabllgara
estaba siguiendo un proceso de reforma consistente en larestitucion de terrenos y la privatizacion de
laindustriaaimentaria. Ladesaparicion delaantiguaeconomiade planificacion centralizaday lafdta
de estructuras de mercado adecuadas habia provocado un descenso de la produccion agropecuaria.
El principa instrumento de apoyo ala agricultura entre 1991 y 1994 habia sido la subvencion de los
tipos de interés. El nivel de la MGA con respecto al PIB en e sector agropecuario en € periodo
comprendido entre 1991 y 1994 fue € siguiente:
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Afo PIB agricultura MGA (%)
1991 993 millones de ecus | 161,7 millones de ecus 16
1992 791 millones de ecus 156 millones de ecus 19
1993 837 millones de ecus | 130,4 millones de ecus 16
1994 1.150 millones de ecus 69,3 millones de ecus 6

El representante de Bulgaria afiadio que en 1993 € presupuesto estatal habia asignado 964 millones
de levaala asistencia técnica destinada a | os siguientes aspectos de lareforma agraria: larestitucion
delosderechosdepropiedad sobrelastierrasagricolas; 10s procedimientosjuridicosantelascomisiones
establecidas paralarestitucion de latierray ante lostribunales. Desde el 1° de marzo de 1991, fecha
deentradaen vigor delaL ey sobrelapropiedad y lautilizacion delastierrasagricolas, |os propietarios
de tierras se beneficiaban de la exencion de los impuestos sobre larentay sobre las utilidades durante
un periodo de cinco afios. El Estado financiaba la rehabilitacion de las zonas ecol 6gicamente
contaminadas. En € presupuesto estatal de 1993 se habian asignado 63 millones de leva en concepto
de subvenciones paralas zonas montafiosas, segun € siguientedesglose: transportedepan: 15 millones
deleva; transporte de otrosalimentos esenciales: 48 millonesdeleva. Entre otros tipos de asistencia
prestada al sector agropecuario en 1993 figurabalasiguiente: 1) 1.000 millones de leva en concepto
de créditos; 2) 750 millones de leva para la construccion, reconstruccion, modernizacion y
mantenimiento del sistema de riego; 3) 276 millones de leva para financiar gastos en e sector
veterinario; 4) 22 millones de leva, asignados con arreglo a los articulos 15y 17 de la Ley de
preservacion detierras cultivadas y pastos, parafinanciar la conservacion del suelo. El representante
de Bulgaria afiadié que la restitucion de las tierras de cultivo habia hecho necesario la adopcion de
medidasde apoyo a naciente sector agropecuario. Enel marco delareformade estesector, seestablecid
en 1995 un Fondo agropecuario, en e que sedestinaba cierto porcentgjedel PIB a apoyoalaagricultura
mediante la fijacion de precios minimos garantizados, subvenciones a la exportacion, subvenciones
parael combustible, el almacenamientoy otras actividades conexas. Ademés, |0singresos procedentes
de la privatizacion de laindustria alimentaria se destinarian también a desarrollo agropecuario. Los
productores detabaco también gozaban deapoyo. El representante deBulgariaafiadio quelalegislacion
del paisgarantizabaun acceso no discriminatorio aloscréditos. Como losbancos establecian su politica
crediticia de manera independiente, e acceso a los créditos no dependia del tipo de propiedad del
prestatario. Tanto las empresas privadas como las estatades y las mixtas tenian igua acceso alos créditos.
L os bancos no estaban obligados a conceder préstamos a las empresas del Estado por un determinado
porcentgje del capital bancario ni sobre ninguna otra base.

59. El representante de Bulgaria confirmo que, tras su adhesion al Acuerdo por € que se establece
laOMC, su Gobierno observarialas disposiciones del articulo XVI del GATT de 1994, incluidas las
relativas alanotificacion contenidasen el parrafo 1 del articulo XVI del GATT de 1994y en € Acuerdo
sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias. En el contexto de su listade compromisosen el sector
agropecuario, € Gobierno de Bulgaria observaria también lo dispuesto en € Acuerdo sobre la Agricultura
dela OMC. EIl Grupo de Trabgo tomé nota de estas seguridades.

60. L alistade compromisos de Bulgariaen materiade subvenciones alaexportacion (Cuarta Parte)
sehaincluidoenlaCuartaPartedelaLista(documento WT/SPEC/14/Rev.1/Add. 1). Loscompromisos
inicidles y findes se basan en e periodo representativo mas reciente sobre e que se dispuso de
informacion estadistica. Los Miembros de la OMC aceptaron un periodo anterior a mas reciente de
tres afios Unicamente por cuanto no se considerd que éste fuera representativo en razéon del embargo
de las Naciones Unidas aplicado a la antigua Republica de Yugoslavia.
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Acuerdo sobre Salvaguardias

61. Algunos miembros del Grupo de Trabg o observaron con preocupacién que la administracion
delalLey de Salvaguardias establecida en €l Reglamento N° 180, en o que respecta a uso de ciertas
expresionescomo " situacionescriticas", " perturbaciondel mercado”, " amplio sector deconsumidores’,
"medidas provisionades', etc. hacia incompatible la Ley con las disposiciones del Acuerdo sobre
Salvaguardias de la OMC y pidieron aclaraciones acerca del régimen de salvaguardias de Bulgaria.
Enrespuesta, € representantedeBulgariadijo queel Ministerio de Comercioy Cooperacion Econdémica
Exterior eralaautoridad competente para determinar |a existencia de dafio grave (articulo 5, parrafo 1
del Reglamento). Parallevar acabo lainvestigacion, se establecia una comision especial compuesta
derepresentantesdel Ministeriodelndustria, e MinisteriodeAgriculturaelndustriasAgroaimentarias,
el Ministerio de Finanzas (Direccion General de Aduanas), € Ministerio de Relaciones Exteriores y
el Ministerio de Comercioy Cooperacion EcondmicaExterior. Lainvestigacion serealizabaconarreglo
aun procedimiento administrativo no judicial. El Consgjo de Ministros estaba facultado para adoptar
lamedidade salvaguardia (articulo 6 del Reglamento). El Ministerio de Finanzas (Direccion General
de Aduanas) era la entidad competente en relacion con la aplicacion de la medida de salvaguardia
(pérrafo 1 delasdisposicionestransitoriasy finaesdel Reglamento). Enel curso delasinvestigaciones
relativas a medidas de salvaguardia, la autoridad competente debia ofrecer alas partes interesadas la
oportunidad de presentar observaciones. Laautoridad debiaademés establecer que se habia producido
un incremento del volumen, bien en términos absolutos bien en términos relativos, y que esas
importaciones, mediante factores como el descenso de la produccién, la productividad, la utilizacion
de la capacidad, etc. habian causado un dafio grave a una rama de la produccién naciona. En caso
de que se alegara la existencia de una amenaza de dafio grave, |as autoridades investigadoras habian
de examinar si era claramente previsible un aumento del volumen de las importaciones y ese aumento
provocara realmente un dafio. El Reglamento actual preveia un periodo méximo de dos afios para
laaplicacion de medidas de salvaguardia. Unamedida de salvaguardia no podia prorrogarse, amenos
gue estuviera en aplicacion desde hacia menos de dos afios.  El representante de Bulgaria dijo que €l
Reglamento por € que se establecia este régimen no permitia por el momento la adopcion de medidas
provisionales. Se estaban preparando actualmente modificaciones del Reglamento para ponerlo
plenamente en conformidad con e Acuerdo sobre Salvaguardias en lo tocante a las medidas de
sdvaguardia provisionales. Hasta ahora solo se habian aplicado medidas de salvaguardia a las
importaciones de cerillas, paralas cuaes se habiaestablecido un precio dereferencia. El representante
de Bulgaria dio seguridades de que €l Reglamento N° 180 se revisaria con miras a ponerlo en entera
conformidad con las disposiciones de laOMC y garantiz6 que todo recurso a esas disposiciones seria
plenamente compatible con e Acuerdo.

Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a Comercio y Acuerdo sobrelaAplicaciéon de M edidas Sanitarias
y Fitosanitarias

62. Algunos miembros solicitaron informacion adicional sobre las normas'y preguntaron de qué
manerapensabaBul gariaaplicar lasprescripcionesde Acuerdo sobre Obstaculos T écnicosa Comercio.
El representante de Bulgaria respondié facilitando informacién acerca del procedimiento vigente en
virtud de las Normas de aplicacion relativas a la presentacion de proyectos de normas a los 6rganos
gubernamental es competentes, e examen delas observacionesrecibidas, laaprobacién por los comités
técnicos de normalizacion, laevaluacion de los proyectos de normasy laadopcion fina por e Comité
deNormalizaciony Metrologia. El Reglamento N° 1/1994 del Comité de Normalizaciony Metrologia
(SG 7/1994) establecia un mecanismo de aplicacion de las normas internacionales y regionales en la
Republica de Bulgaria. El Reglamento del Consegjo de Ministros sobre certificacion de productos
manufacturados en la Republica de Bulgaria (SG 40/1988) establecia las normas de certificacion por
las que se aseguraba la conformidad con las normas nacionaes (" Reglamentos técnicos') por medio
de la expedicion de un certificado y/o una marca de conformidad verificada. El representante
proporciond también informaci 6n sobre las modificacionesintroducidas en € sistemade normalizacion
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de Bulgaria con objeto de ponerlo en conformidad con € Acuerdo de la OMC. ElI Comité de
Normalizacion y Metrologia de Bulgaria supervisaba la gplicacion de las normasinternaciondes. Bulgaria
solicité un periodo detransicion de 18 meses paralaaplicacion del Acuerdo sobre Obstacul os Técnicos
a Comercio y explicd que solicitaba este periodo de transicion para poder reorganizar su sistema naciona
de normas, afin de poder cumplir los requisitos de notificacion del Acuerdo. Actuamente se estaba
elaborando un proyecto de Reglamento del Consejo de Ministros sobre certificacién de productos para
laeva uacién de su conformidad con las normasy seibaapreparar un proyecto deley de normalizacion
basado en e Codigo ISO/CEl de Buena Conducta para la Evauacion de la Conformidad.
El representante sefid 6 que Bulgaria estaba dispuesta a cumplir los requisitos de transparenciay la
obligacion de establecer un servicio de informacion. Por Ultimo, €l representante de Bulgariaindicd
gue existian otras leyes relativas a la venta de mercancias en la Republica de Bulgaria (por jemplo
sobre etiquetado, embalge, pesas y medidas, etc.). Estas leyes y reglamentos se aplicaban
indistintamente a los productos nacionaes e importados y no se administraban de forma que congtituyeran
una restriccion arbitraria o encubierta del comercio internacional.

63. Algunos miembros solicitaron informacion sobre la manera en que Bulgaria pensaba aplicar
losrequisitosdel Acuerdo sobrelaAplicacion de Medidas Sanitariasy Fitosanitarias. En surespuesta,
el representante de Bulgaria dijo que las medidas sanitarias y fitosanitarias adoptadas por Bulgaria se
gjustaban en principio a las normas, directrices y recomendaciones internacionales. Bulgaria era
signataria de los siguientes acuerdos y convenciones: Codex Alimentarius, Convenio Internacional
parala Creacion de una Oficina Internaciona de Epizootias, Convencion Internacional de Proteccion
Fitosanitaria; Convenio parad establecimiento de la Organizacion Europeay M editerrénea de Proteccion
delasPlantas; Convencion sobree Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Faunay Flora
Silvestres. Es posible que sea necesario introducir mejoras en algunos aspectos, como la publicacion
dereglamentos, en particular paraestablecer uninterval o razonable entre lapublicacion de unamedida
sanitariao fitosanitariay su entradaen vigor. No obstante, tales mejoras, que sobretodo fortalecerian
latransparencia, no estaban en contradiccidn con |os reglamentos vigentes en Bulgaria. Por |o tanto,
Bulgaria no preveia encontrar dificultades importantes para adaptar los reglamentos sanitarios y
fitosanitarios alos requisitos del Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias.
Con respecto a Reglamento N° 87 de 19 de febrero de 1993 sobre control de calidad en frontera,
el representante de Bulgaria expreso que € control de cadidad estaba a cargo de los funcionarios de
laDireccién deControl de Calidad en frontera, dependientedel Comité deNormalizaciony Metrologia.
Las importaciones y exportaciones se despachaban en frontera previa presentacién por € exportador
o importador de un certificado de calidad o protocolo de la prueba preliminar de las muestras. Taes
certificados o protocolos podian ser expedidos por cualquier laboratorio autorizado en el territorio
del pais. El representante afiadio que e proyecto de Ley de proteccion fitosanitaria se encontraba en
lafase inicia de elaboraciéon. El proyecto habia sido debatido a nivel interno por € Ministerio de
Agricultura e Industrias Agrodimentarias y se someteria a los organismos gubernamenta es competentes.
Este proyecto de ley estaba en conformidad con el Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias
y Fitosanitarias de la OMC y con otros convenios internacionales sobre proteccién y cuarentena
fitosanitarias de los que Bulgaria era signataria.

64. El representante de Bulgariaindicd que su pais aplicariael Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos
a Comercio y € Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC a
contar de lafecha de la adhesion, sin valerse de ningun periodo de transicion. Més concretamente,
confirmo ademas que Bulgariaaplicariaalos productos importados y nacionales |os mismos controles,
criterios y reglas en materia de reglamentos técnicos, normas, procedimientos de certificacion y
prescripciones de etiquetado y no recurririaa esas reglamentaciones pararestringir las importaciones.
Bulgaria garantizaria que sus reglamentos técnicos, normas, procedimientos de certificacion y
prescripciones de etiquetado no se aplicaran a las importaciones en forma gque constituyera un medio
de discriminacion arbitrario entre los paises proveedores en que prevalecieran | as mismas condiciones
o unarestriccién encubiertaa comercio internacional. Bulgariano exigiriacertificaciones o registros
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sanitariosadicionaesen el caso delos productos cuyainocuidad parausoy consumo humanos estuviera
certificadapor instituciones extranjeras o internaciona esreconocidas. Bulgariagaranti zariaasimismo,
a contar de lafecha de la adhesion, la publicacién y e mantenimiento al a cance de los comerciantes
de sus criterios en materia de concesion de autorizaciones previas o de obtencidn de certificaciones
0 "registros sanitarios' requeridos para los productos importados y la aplicacion transparente y agil
de sus prescripciones sanitarias y demas prescripciones de certificacion. Bulgaria estaba dispuesta
acelebrar consultas con los Miembros dela OMC acerca dd efecto de esas prescripciones en su comercio
con vistas a resolver problemas concretos. El Grupo de Trabajo tomo nota de estos compromisos.

Zonas francas

65. En respuesta a preguntas relativas a las zonas francas, € representante de Bulgaria dijo que
esas zonas se habian establecido mediante e Decreto N° 2242 de 1987. En ese Decreto se definian
las zonas francas como territorios en 10s que las empresas extranjeras o las empresas mixtas podian
[levar acabo actividades econdmicas sin obligaci 6n depagar derechos deaduanasobresusimportaciones
y beneficidndose de ciertas ventgjas fiscales. L as actividades realizadas en esas zonas gozaban de una
exencion fiscal con respecto a las utilidades durante cinco afios. Al finalizar €l periodo de gracia, €
impuesto sobre las utilidades ascendia al 20 por ciento. No existia plazo alguno para la existencia
de estas zonas. Habia siete zonas francas en las regiones de las ciudades de Rousse, Vidin, Bourgas,
Plovdiv, Dragoman, Haskovoy Svilengrad. Entrelas actividades méas corrientes de las zonas francas
figuraban la manipulaciéon y el amacenamiento. Los bienes 'y servicios exportados desde las zonas
francas a territorio aduanero de Bulgaria estaban sometidas al pago de los gravamenes, impuestos y
derechos de aduana actuamente en vigor en el territorio aduanero de Bulgaria, es decir, que las
exportaciones de esas zonas hacia € territorio aduanero de Bulgaria debian pagar |os impuestos y
aranceles normales. Estareglano teniaexcepciones. El representante de Bulgaria afiadio que apartir
del 1° de octubre de 1993 se habia derogado la exencion del impuesto sobre |os beneficios para las
empresas situadas en las zonas francas. Se les aplicaba e impuesto comuin sobre |os beneficios del
40 por ciento, que estaba en vigor en €l territorio de Bulgaria. No obstante, |as personas juridicas
que habian comenzado a beneficiarse de esos incentivos seguirian beneficiandose de ellos hasta €
vencimiento del plazo concedido. El Grupo de Trabagjo tomd nota de estas seguridades.

Empresas comerciales del Estado

66. Recordando lasdisposicionesdd articulo XVII del GATT de 1994, variosmiembros del Grupo
de Trabgo observaron que, si bien Bulgaria habia abolido el monopolio legal del Estado sobre €l
comercio exterior, por lo menos e 60 por ciento de las exportaciones e importaciones del pais estaban
aln a cargo de empresas de propiedad estatal y en muchos casos eran aln realizadas por las mismas
empresas comerciales que en e pasado habian definido y controlado esecomercio. A juicio deagunos
miembros del Grupo de Trabgjo, aln no se advertia una plena separacion del Estado con respecto al
sector de propiedad estatal, que aln tenia una magnitud apreciable y estaba en una situacion
econOmicamente critica. Incluso en las normas actuales sobre la gestién de las empresas de propiedad
estatal se otorgaba claramente un papel al Estado en laexplotacion de ciertas empresas. Por otraparte,
el proceso de privatizacion de Bulgaria avanzaba lentamente. De las 4.500 empresas de propiedad
estatal que se transferirian al sector privado con arreglo ala Ley de transformacion y privatizacion
de las empresas de propiedad estatal y de las municipales, Bulgaria aln estaba en las etapas iniciales
de la preparacion de la venta de algunas de estas empresas. Se solicitdé que Bulgaria detallara
ampliamente la funcién del Estado en materia de gestion y adopcidn de decisiones en las empresas
cuya propiedad pertenecia de forma completa o sustancia al Estado, e informara sobre los productos
comerciados por las mismas. A este respecto, se hizo referencia especial alas empresas comerciaes
del Estado dedicadas a tabaco y los productos del tabaco (Bulgartabac) y a los vinos y licores
(Vinimpex).
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67. El representante de Bulgaria sefid 0 que desde € 1° de julio de 1991 estaba en vigor laLey
comercia (Ley de sociedades). De conformidad con la misma, |as actividades econdémicas se podian
realizar con arreglo a diversas formas de propiedad, incluidas la propiedad privada, la municipal, la
estatdl y las empresas mixtas con participacion extranjera. El articulo 1.1 de la Ley de sociedades
definia la reaizacion de operaciones de comercio (interior o exterior) como "actividad comercial”.
Con objeto de llevar a cabo esta actividad, |as empresas habian de estar constituidas de conformidad
con laL ey de sociedades. Asi pues, todas las personasfisicasy juridicas, bllgaras o con participacion
extranjera, habian de ser inscritas en un registro comercial conservado por un tribuna de distrito.
Tras su constitucion, las empresas adquirian el derecho a realizar actividades econdémicas, incluido
el comercio exterior. Ninguna empresa tenia derechos de importacion exclusivos o privilegiados.
Laimportacion de toda clase de productos podia ser efectuada por cualquier entidad econémica, con
independencia de quienes fueran sus propietarios. Las empresas comerciales del Estado realizaban
actividades de comercio exterior basdndose exclusivamente en consideraciones comercidesy compitiendo
entre si y con las empresas privadas. El representante de Bulgaria hizo notar que se habia abolido
laintervencién del Estado en la actividad econdmica de todas las empresasyy reiterd que e articulo 19
de la Constitucién de Bulgaria establecia, entre otras cosas, que la economia de Bulgaria se basaba
en e principio de lalibre empresay que lalegislacion estableceriay garantizarialaigualdad juridica
en d gercicio de las actividades econdmicas, para todas las personas fisicas y juridicas, con lo que
se consagrabael principio de no discriminacion entre las empresas de propiedad estatal y |as empresas
privadas. Por lo tanto, las empresas de propiedad estatal estaban en condiciones de definir con
independencia su comportamiento en €l mercado, de ponerlo en préctica por medio de las decisiones
operativas pertinentesy de concertar transacciones comerciales detodo tipo con arreglo alas précticas
comerciaes corrientesy alalegislacion vigente. El Gobierno no les concedia privilegios econémicos
ni juridicos. El representante de Bulgaria afiadio que a la sazén no habia monopolios comerciaes
estatales en Bulgaria. Al parecer, Bulgaria solo habia tenido una empresa comercial del Estado en
el sentido del articulo XVII del GATT de 1994: Bulgartabac. No habia empresa alguna que tuviera
a su cargo laresponsabilidad principa de importar o0 exportar ninglin producto bésico ni mercancia.
En Bulgaria, ni las empresas privadas ni las de propiedad del Estado tenian ninguna obligacion que
afectara a la produccion o e comercio de ningun tipo de productos o mercancias, ni con respecto a
volumen, e valor del comercio, la composicién en productos de sus compras y ventas, etc. Todas
las empresas sometidas a la legislacion bllgara estaban facultadas para incluir entre sus actividades
el comercio exterior, sin ninguna limitacion en cuanto a los productos abarcados por ese comercio.
Segun |as estimaciones del Ministerio de Comercio, durante e primer semestre de 1993 tuvieron una
considerable actividad en la esfera del comercio exterior las siguientes empresas. Balcancar,
Pharmachim, Nephtochim, Bulgartabac, Energoimpex, Chimimport, Kremikovtzy, Ruen, Plama.
La principa actividad de agunas de €elas era la productiva (Balcancar, Pharmachim, Nephtochim,
Bulgartabac). Se estaba preparando una lista de las empresas en cuya propiedad tenia participacion
el Estado, aunque existian agunas dificultades, ocasionadas por las modificaciones del sistema estadistico
y de los nimeros de identificacion de las empresas. LalLey de comercio y laLey de proteccion de
la competencia no permitian que el Gobierno dierainstrucciones a las empresas de propiedad estatal
sobre la realizacion de sus operaciones de comercio interior o exterior. El Gobierno no estaba en
condiciones de impedir que las empresas sometidas a su jurisdiccion actuaran como operadores
econodmicos normales de conformidad con los principios del articulo XVII del GATT de 1994 y en
especia con €l apartado ¢) del parrafo 1. Todas las demés leyes, ordenanzas y reglamentos relativos
alaactividad delos operadores econdmicos en Bulgariaestaban en consonanciacon laL ey de comercio
y con las disposiciones de la Constitucién, que excluian los monopolios del Estado sobre el comercio.

68. El representante de Bulgaria afladio que, en € sentido y segun las condiciones establecidas
en e articulo XVII del GATT de 1994, en Bulgaria solo habia una empresa comercia del Estado,
Bulgartabac, que, de conformidad con la Ley del Monopolio del Estado sobre e Tabaco, de 1947,
tenia derechos exclusivos respecto del comercio de tabaco en bruto y la fabricacion de productos del
tabaco. Sin embargo, esa Ley habia sido derogada por la Ley sobre el Tabaco y los Productos del
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Tabaco, de 1993, y la empresa Bulgartabac habia sido transformada en un "holding" de sociedades
anonimas y sociedades de responsabilidad limitada més pequefias, registradas con arreglo alalLey de
Comerciode1991. Bulgartabac no teniaunaposicion dominanteen el mercado conrespecto a comercio
interior o exterior delos productos del tabaco, pero gozaba de una posicion dominante en laproduccion
de los productos del tabaco y e comercio de tabaco en bruto. Vinimpex no tenia la condicién de
monopolio en e comercio exterior de vinos y licores. Vinimpex no podia considerarse como una
empresa comercia del Estado en e sentido del articulo XVII, ya que e Estado no le concedia
prerrogativas exclusivas o0 especiales y carecia de poder reglamentario para poder decidir sobre las
importacionesy exportaciones. El representante de Bulgaria preciso ademés que se habian privatizado
recientemente agunas partes de Vinimpex. Vinimpex seguia dedicadaa comercio de bebidas acohdlicas,
pero no tenia una posicion dominante en el mercado. Era una de las muchas compafiias dedicadas
a comercio de bebidas acohdlicas. El representante de Bulgariareiterd que en ese pais no habia un
monopolio estatal del comercio debebidasalcohdlicas. Ennoviembrede 1990, el Consegjo deMinistros
habia suprimido laempresa Vinprom, y los productores de vinos y bebidas a cohdlicas se registraban
como personas juridicas independientes y tenian derecho arealizar operaciones comerciales, tanto en
el pais como en € extranjero, por su propia cuenta o a través de intermediarios. Toda empresa o
particular podia importar libremente bebidas alcohdlicas. En 1992, las importaciones de bebidas
alcohdlicasefectuadas por empresas privadashabian representado el 75,8 por ciento delasimportaciones
totales de dichos productos. En 1992 la participacion de algunas de las principales organizaciones
decomercioexterior queanteriormentetenian asu cargo lasimportacionesy exportacionesdeproductos
agricolas habia sido la siguiente:

Empresa Producto Importaciones | Exportaciones
BULGARPLODEXPORT | Legumbresy hortalizas frescas 0 0,73%
L B BULGARICUM Productos |&cteos 3,84% 7,99%
BULGARIAN MEAT Co | Animales vivos 0 su carne 0 4,74%
RODOPAIMPEX Animales vivos o su carne 4,24%
69. El representante de Bulgaria confirmé que su Gobierno gplicarialas leyesy reglamentos bllgaros

que regian las actividades comerciaes de las empresas de propiedad estatal en conformidad con las
disposiciones pertinentes del Acuerdo sobrela OMC, en particular y cada vez que fuera procedente,
el articulo XVII del GATT de 1994, d Entendimiento de la OMC relativo a lainterpretacién de ese
articulo, y € articulo VIII del AGCS. Sefial6 atal respecto lalista de empresas de propiedad estatal
contenida en & documento WT/ACC/BGR/3, algunas de las cuaes se encontraban en proceso de
privatizacion. Afiadié que Bulgariase cefiiriaalas disposiciones sobre notificacion, no discriminacion
y aplicacion de consideraciones comerciales en las transacciones de comercio exterior en € caso de
toda empresa cuyas actividades estuvieran sujetas alo dispuesto en el articulo XVII del GATT de 1994,
el Entendimiento de la OMC relativo alainterpretacion de ese articulo, y € articulo VIII del AGCS.
El Grupo de Trabgjo tomé nota de estos compromisos.

Vaoracién en aduana

70. Los miembros del Grupo de Trabajo examinaron lainformacion facilitadapor Bulgariaacerca
de su régimen de vaoracion en aduana en el documento WT/ACC/BGR/2, referente ala aplicacion
de Reglamento N° 35 de 26 de febrero de 1992 (Decreto 35/92), publicado en la Gaceta del
Estado N° 20, de 10 de marzo de 1992. Los miembros del Grupo de Trabajo observaron que el
Decreto 35 no dabapleno cumplimiento al AcuerdodelaOMC relativoalaAplicaciondel Articulo VII
del GATT de 1994 (denominado en adelante " Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana'). Un miembro
sefid 6 que gran parte de laformulacion y terminol ogia que se utilizaban en e Decreto 35 se apartaba
pronunciadamente de las del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana e instd a Bulgaria a subsanar esas
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aparentes discrepancias entre su legislacion en la materia 'y sus obligaciones en la OMC por lo que
se referia a la valoracion en aduana

71. El representante de Bulgaria indicd que su Gobierno tenia la intencién de acanzar con
anterioridad a la adhesion la plena conformidad con el Acuerdo sobre Valoracion en Aduana. Afiadié
que Bulgaria habia adoptado nuevas reglamentaciones en materia de valoracion en aduana, recogidas
en el Reglamento del Consgjo de Ministros N° 39 de 8 de marzo de 1996 (Reglamento 39/96) relativo
aladeterminacion del valor en aduana de las mercancias importadas en la Republica de Bulgaria, que
se publico en 1996 en la Gaceta del Estado N° 22, elaboradas en aplicacion de la Instruccion N°© 2
de 12 de marzo de 1996 del Ministro de Finanzas relativa a los diferentes componentes del valor en
aduana, que se publicd en 1996 en la Gaceta del Estado N° 24. A peticion de un miembro, Bulgaria
facilitd ambos instrumentos a Grupo de Trabagjo en sendos proyectos de notificacion. Bulgaria hizo
constar posteriormente en sus proyectos de notificacion que aplicaba en la préctica, a amparo del
articulo 8 del Reglamento del Consgjo de Ministros N° 39 de 8 de marzo de 1996 (publicado en la
Gaceta del Estado N° 22 de 1996), la disposicion del parrafo 2 de la Decision de 24 de septiembre
de 1984 sobrelava oracién delos soportesinformati cos con softwar e paraequi pos de proceso de datos
y las disposiciones de la Decision de 26 de abril de 1984 sobre € trato de los intereses en e valor
en aduana de las mercancias importadas (documento VAL/8, que € Comité de la OMC adoptd
el 12 de mayo de 1995). El representante de Bulgaria manifestd que de ese modo se daba pleno
cumplimiento al Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana, segun lo solicitado por € Grupo de Trabgjo.

72. Losmiembros del Grupo de Trabgo consideraron que en términos generdes el Reglamento 39/96
estabaen conformidad con lasdisposicionesdelaOM C en materiade val oracion en aduanay celebraron
el esfuerzo desplegado por Bulgaria con objeto de modificar su préctica actua para adecuarla a las
normas de la OMC. Un miembro sefialé que habia agunas disposiciones que podrian estar mejor
formuladas desde € punto de vista del significado y € acance de ciertos términos, pues cabria por
gemplo indicar con precision lo que se entendia en los parrafos 10 y 12 del articulo 1 del
Reglamento 39/96 por mercancias" despachadasalibreprécticaen Bulgaria' y aclarar enlospérrafos 13
y 14 de mismo articulo si se hacia ahi efectivamente referencia a valor de transaccion. También
convendriaaclarar, en el caso dd articulo 10, aquién incumbia en Ultimainstancialaresponsabilidad
de suministrar lainformacién necesaria paralavaloracion de las mercanciasimportadas. Finalmente,
no se entendia bien de donde provenia la definicion de ventas para la exportacién contenida en el
parrafo 12 del articulo 1. Ese miembro deseaba que Bulgaria aclarara esas cuestiones, pero ad margen
deellas estimabaquelareglamentaci 6n bulgaraen materiade val oraci 6n en aduanabastabaal os efectos
de la aplicacion del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana.

73. El representante de Bulgariaindico que su pais aplicaria plenamente las disposiciones dela OMC
en materia de valoraciéon en aduana a contar de la fecha de la adhesion, lo que incluia, ademés del
Acuerdo relativo ala Aplicaciéon del Articulo VII del GATT de 1994, las disposiciones tanto de la
Decision sobre la valoracion de los soportes informéticos con software para equipos de proceso de
datos como de la Decision sobre € trato de los intereses en el vaor en aduana de las mercancias
importadas. Confirm6 ademas que, en su calidad de acuerdo internacional, el Acuerdo de laOMC
relativoalaAplicacion del Articulo VIl del GATT de 1994 tendriaprimaciasobrelalegislacioninterna
tras la adhesién. El Grupo de Trabgo tomé nota de este compromiso.

Normas de origen

74. L osmiembrosdel Grupode Trabajo tomaron notadelainformacion proporcionadapor Bulgaria
en e documento WT/ACC/BGR/2 y en su proyecto de comunicacion sobre normas de origen, pero
consideraron que no se trataba de una informacion que bastara para juzgar en qué medida las leyes
y reglamentos de Bulgariaen materiade normas de origen eran compatibles con el Acuerdo delaOMC.
Un miembro del Grupo de Trabgjo pidid aBulgaria que en lo relativo ala proteccién garantizada por
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su procedimiento y alabase utilizada paraladeterminacion del origen dieramasinformacion, a saber,
lasiguiente: ¢Se preveiaen lalegislacion de Bulgariay en el contexto de la aplicacion de su régimen
en materia de normas de origen que se dictaran decisiones alos 150 dias deiniciadas | as formalidades
aduaneras? ¢Se concedia a los importadores e derecho de apelacion? ¢Tenian las decisiones
administrativasy judiciales dictadas en € marco de ese proceso carécter vincul ante paratodas|as partes
involucradas? ¢AplicabaBulgariacomo unico criterio detransformaci én sustancial € del " 50 por ciento
del valor" mencionado en el documento WT/ACC/BGR/2? ¢Qué resultado tendria e hecho de que
se constatara que no habia ninguin pais a que le correspondia €l 50 por ciento del valor? ¢Qué base
se utilizaba para determinar la composicion del 50 por ciento del valor, es decir, qué componentes
del valor de la mercancia se tenian en cuenta:  Unicamente los insumos/materiales, la mano de obra
directa e indirecta, las utilidades, los intereses, la depreciacién? Ese miembro pidié que Bulgaria
contestara las preguntas enumeradas supra y diera seguridades de que las deficiencias a tal respecto
se subsanarian con anterioridad a su adhesién. El representante de Bulgaria dio seguridades de que
Bulgaria daria respuesta a estas preguntas.

75. El representante de Bulgaria confirmd que su pais corregiria toda desviacion respecto de la
plena conformidad con & Acuerdo de la OMC sobre Normas de Origen antes de su adhesién y que
en e tiempo que mediaba hasta entonces Bulgaria aplicaria las normas de origen en conformidad con
las disposiciones del mismo tanto d comercio en régimen NMF como a comercio preferencid. El Grupo
de Trabajo tomo nota de este compromiso.

VI. Acuerdos comerciales

Acuerdos comerciales regionales

76. Algunos miembros del Grupo de Trabajo expresaron su preocupacion por € hecho de que los
nivelesarancelarios n.m.f., que eran relativamente el evados y que recientemente se habian aumentado,
dieran lugar a distorsiones del comercio contra los interlocutores comerciades n.m.f. de Bulgaria, y
solicitaron informacion detalladay datos comerciaes sobre |os acuerdos por los que se establecia el
acceso preferencial a mercado de Bulgaria. En respuesta, € representante de Bulgaria dijo que, en
marzo de 1993, Bulgaria habia suscrito € acuerdo europeo con la Comunidad Europea, por € que
se establecia una zona de libre comercio por un periodo de diez afios. Este acuerdo eliminaria los
obstéculos comerciaes para los productos industriadles y mejoraria el acceso a los mercados de los
productos agricolas. El proceso de liberaizacion del comercio era asimétrico debido alas diferencias
econdmicas existentes entre Bulgariay laCE. Por otraparte, en marzo de 1993 Bulgariahabiasuscrito
un acuerdo de libre comercio con los Estados de la AELC que abarcaba € comercio de productos
industriaes, pescado y productos agricolas elaborados. Este acuerdo era andogo a acuerdo europeo
celebrado con la CE. También en este caso € plan de liberalizacion del comercio era asimétrico en
favor de Bulgaria. En la misma fecha se habian suscrito acuerdos bilaterales sobre e comercio de
productos agricolas con cada uno de los Estados de la AELC. En 1992 las importaciones bulgaras
procedentes de los Estados de la AELC y la CE representaron el 6,8 por ciento y € 32,6 por ciento,
respectivamente, del total de las importaciones. Su participacion relativa habia aumentado en 1992
como consecuencia de la contraccion del comercio bulgaro y de la reorientacion parcial hacia los
mercados de la OCDE, tras ladisolucion del CAME. El representante de Bulgaria afiadié que en ese
momento su Gobierno no estaba en condiciones de presentar informacion con respecto alas corrientes
comerciales en e marco delos acuerdos de libre comercio por las razones siguientes: ambos acuerdos
habian entrado en vigor recientemente, por |o que se careciade datos empiricos suficientes paraefectuar
un andiss, laagplicacion de ambos acuerdos se habia visto muy obstaculizada por |as sanciones impuestas
por las Naciones Unidas a Serbiay Montenegro, debido a lo cual las corrientes comerciales sufrian
notables distorsiones; € sistema estadistico estaba sometido a un proceso de transformacion.
No obstante, sepresentarian nuevos datostan pronto como fueraposible. El representante de Bulgaria
dijoque, ajuicio desu Gobierno, los acuerdosdelibre comercio estaban en conformidad con lasnormas
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y condiciones ddl articulo XXI1V del GATT de 1994, y que su Gobierno estaba dispuesto a cumplir
las disposiciones del Entendimiento acordado en e contexto del Acuerdo delaOMC. El Grupo de
Trabajo tomd nota de estas seguridades.

Acuerdos comerciales bilaterales

77. En cuanto alos acuerdos comercides bilaterales, e representante de Bulgariadijo que se habia
suscrito un acuerdo sobre relaciones comerciales entre la Republica de Bulgariay los Estados Unidos
el 22 de aoril de 1991. En virtud del mismo, ambos paises se habian concedido mutuamente € trato
de n.m.f. Desde e 1° de enero de 1991 e comercio con los antiguos paises miembros del CAME
seredizabaendivisasconvertiblesy apreciosmundiales. L osnuevos acuerdoscomer cialesconcertados
con estos Ultimos paises eran compatibles con los requisitos del GATT de 1994 eincluian la clausula
de la nacion méas favorecida. Se habian firmado acuerdos comerciaes idénticos con algunos de los
Estados de la antigua Unién Soviética: BelarUs, Lituania, Rusiay Ucrania

78. El representante de Bulgaria indicd que su Gobierno observaria en sus acuerdos comerciaes
las disposiciones dela OMC, incluidos € articulo X1V del GATT de 1994y 6l articulo V del AGCS,
y garantizariaacontar delafechadelaadhesion e cumplimiento de | as disposiciones de esos Acuerdos
de la OMC en materia de notificaciones, consultas y demés prescripciones aplicables a los sistemas
de comercio preferencial, las zonas de libre comercio y las uniones aduaneras en que Bulgaria fuera
parte. El Grupo de Trabgjo tomd nota de estos compromisos.

VII. Acuerdos comerciales multilaterales v plurilateraes

79. Enlafaseinicial delas ddiberaciones varios miembros del Grupo de Trabajo hicieron notar
gue Bulgaria era miembro del Acuerdo de la Carne de Bovino y del Acuerdo Internacional de los
Productos L écteos de la Ronda de Tokio. Recordando que Bulgaria habia tenido la condicién de
observadora en diversos Acuerdos de las Negociaciones Comerciales Multilateraes, por g emplo, los
Cadigos de Licencias, de Obstéculos Técnicos a Comercio, de Subvenciones y Antidumping, esos
miembros solicitaron mastarde aBulgariaque aclararasi teniael proposito de adherirse alos Acuerdos
Comercides Multilaterales. En respuesta a estas preguntas, € representante de Bulgaria informé a
Grupo de Trabgo que Bulgaria estaba dispuesta a aceptar los Acuerdos Comerciales Multilateraes
anexos a Acuerdo por € que se establece la OMC cuando se adhiriera a éste.  En & documento
WT/ACC/BGR/2, € representante de Bulgariapresentd informacion detallada sobre la compatibilidad
del régimen de comercio exterior de Bulgariacon los Acuerdos Comerciales MultilateralesdelaOMC.
Enlo relativo a Acuerdo sobre Valoracion en Aduana, € representante de Bulgaria informé ademés
de que en marzo de 1996 se habia dgado sin efecto e Decreto N° 35 por e que se regian los
procedimientos aplicables en la materia e introducido en vez del nuevo Reglamento N°© 39/1996, en
el que se daba cumplimiento alas disposiciones del Acuerdo de laOMC relativo a la Aplicacién del
Articulo VIl del GATT de 1994, coninclusion del entendimiento sobrelaval oracion de soportes|égicos
que acompafiaba a Acuerdo. Bulgaria notificd dicho Reglamento N° 39/1996 al Grupo de Trabgjo.
En cuanto a Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y e Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VI del GATT de 1994, sefidld que se necesitarian periodos de transicion,
teniendo en cuenta las disposiciones relativas a las economias en transicion. Afiadié que Bulgaria
consideraria la posibilidad de adherirse a Acuerdo sobre Contratacion Publica una vez que adoptara
la base juridica necesaria. Recordd que Bulgaria era miembro del Acuerdo de la Carne de Bovino
y del Acuerdo Internacional delos Productos L &cteosy delos Protocol os respectivosy que su Gobierno
habiasuscrito en Marrakech los Acuerdos Comerciaes Plurilaterales modificados. Bulgariacumpliria
las condi ciones necesarias paraser miembro delaOMC, entrelas que figuraban laaceptacion de todos
los Acuerdos Comerciales Multilaterales. El representante de Bulgaria manifestd que entendia que
el Protocolo de Adhesion en nada imponia a Bulgaria obligaciones que fueran més all& de las que le
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correspondian en virtud de los Acuerdos de la OMC. El Grupo de Trabgjo tomd nota de estas
seguridades.

80. El representante de Bulgaria confirmo que, traslaadhesion, su Gobierno notificariaa Comité
de Contratacion Publica su intencion de adherirse a Acuerdo sobre Contratacién Publicay de pedir
lacondicion de observador en ese Comité. Confirmé ademés que Bulgariainiciarialas negociaciones
conducentes ala adhesion adicho Acuerdo mediante la presentacion, en e tiempo que mediaba hasta
el 30 de junio de 1997, de una oferta sobre su lista de entidades. Confirmé asimismo que, si los
resultados delas negociaciones satisfacian | osintereses de su paisy delos demés miembrosdel Acuerdo,
Bulgaria concluiria las negociaciones de adhesién al mismo a méstardar € 31 de diciembre de 1997.
El Grupo de Trabgjo tomé nota de este compromiso.

81. El representante de Bulgariaindico que su Gobierno se adheririaa Acuerdo sobreel Comercio
de Aeronaves Civiles en el momento de su adhesién ala OMC.

Acuerdo sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con € Comercio (MIC)

82. Enrespuestaavarias preguntas formul adas acercadelacompatibilidad del régimen decomercio
exterior de Bulgaria con e Acuerdo sobre las MIC, € representante de Bulgaria dijo que la actual
legislacion bulgara no establecia prescripciones en materia de contenido nacional ni prescripciones de
nivelacion del comercio. Bulgaria se comprometeria a no mantener medidas incompatibles con las
disposiciones de los articulos Il y XI del GATT de 1994.

83. El representante de Bulgaria sefidé que su pais no mantenia medidas que no estuvieran en
conformidad con & Acuerdo sobre las MIC y no invocaria por tanto las disposiciones del mismo en
que se preveia la eliminacion progresiva de esa clase de medidas dentro de un determinado plazo.
El Grupo de Trabgjo tomé nota de este compromiso.

VIIl. Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con €
Comercio (ADPIC)

84. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo solicitaron informacion sobre la aceptacion por Bulgaria
de acuerdosinter nacional essobre propiedad intel ectual, el cumplimiento delas obligacionessustantivas
derivadas de ellos, la proteccion de los programas de ordenador, los derechos de arrendamiento, los
derechos de los artistas intérpretes 0 gecutantes, la duracion de la proteccidn, los derechos de los
organismos de radiodifusion, las licencias obligatorias, materia excluidade la patentabilidad, etc. En
cuanto a los aspectos de los derechos de propiedad intelectual relacionados con el comercio, €
representante dijo que Bulgaria habia suscrito los siguientes tratados, convenciones y acuerdos
internacionaes relaivos a la propiedad intelectud: A. Organizaciéon Mundid de la Propiedad Intelectud:
1. Convenio que establece la Organizacion Mundia de la Propiedad Intelectua (desde € 8 de enero
de 1970); 2. Convenio de Paris para la Proteccién de la Propiedad Intelectual (desde € 13 de junio
de 1921); 3. Arreglo de Madrid relativo a la represion de las indicaciones de procedencia falsas o
enganosas en los productos (desde e 12 de agosto de 1975); 4. Arreglo deMadrid Relativo a Registro
Internacional de Marcas (desde d 1° deagosto de 1985); 5. Arreglo de LisboaRelativo alaProteccion
delasDenominacionesde Origeny su Registro Internaciona (desdeel 12 deagosto de 1975); 6. Tratado
de Cooperacién en Materia de Patentes (desde € 21 de mayo de 1984); 7. Tratado de Budapest sobre
el Reconocimiento Internaciona del Depdsito de Microorganismos a los fines del procedimiento en
materiade Patentes (desdeel 8 demayode 1978); 8. Tratado deNairobi sobrelaProteccién del Simbolo
Olimpico (desde e 6 demayo de1984); 9. Convenio deBernaparalaProteccion delasObrasLiterarias
y Artisticas (desde € 5 de diciembre de 1921). 10. Convencion Internaciona sobre la Proteccion de
los Artistas Intérpretes o Ejecutantes, de los Productores de Fonogramas y los Organismos de
Radiodifusion, adoptada en Roma e 26 de octubre de 1961; y 11. Convenio para la proteccién de
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los productores de fonogramas contra la reproduccion no autorizada de sus fonogramas, adoptado en
Ginebra € 29 de octubre de 1971. El Gobierno de la Republica de Bulgaria tenia la intencién de
adherirse a Arreglo de LaHayardativo a deposito internaciona de dibujosy modelos industriales,
de6denoviembrede1925. B. UNESCO: 1. Convencion Universal sobreDerecho deAutor, revisada
en Paris € 24 dejulio de 1971 (desde € 5 de diciembre de 1921). El representante de Bulgaria dijo
que para convertirse en miembro de la Organizacion Mundial del Comercio, Bulgaria aceptaria €l
Acuerdo sobre los Aspectos de |os Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio,
incluido & Comercio de Mercancias Fdsificadas, que figuraba en e anexo 1B del Acuerdo por € que
se establece la OMC. El representante de Bulgaria explico que la Ley sobre Derecho de Autor y
Derechos Conexos y la Ley de Patentes estaban en conformidad con las prescripciones del Acuerdo
sobre los ADPIC. Confirmé que existiala posibilidad de unarevisién judicial. Afadié que Bulgaria
adaptariasu legislacioninternasegun fueranecesario. Lal ey deProteccion delaCompetenciade 1991
garantizabalaproteccion delos secretos comerciales. Estamismal ey conteniadisposicionesrelativas
alas précticas anticompetitivas en las licencias contractuales. En virtud de la legislacion bulgara no
seaplicabanrestriccionesen cuanto alaslicenciasdepropiedad intelectual. Laestructuraadministrativa
actualmente existente para garantizar la observancia de los derechos de propiedad intelectual incluia
dependencias en e Ministerio de Cultura (para el derecho de autor y los derechos conexos) y en la
Oficinade Patentes (paralos derechos de propiedad industrial). El Codigo Pend establecia sanciones
contraquienes violaban los derechos de autor utilizando ilegalmente unamarcadefabricao deservicio,
una denominacion de origen o un dibujo o modelo industria con fines de competencia desleal.
El articulo 227 del Codigo Pend preveia en esos casos penas de prision de una duracién no superior
a un afio de trabajo comunitario o una multa de 10.000 leva. LaLey de Reforma del Codigo Pena
adoptada por la Asamblea Nacional € 17 de mayo de 1995 (SG 50/1995) habia establecido sanciones
penales para quienes infringieran e derecho de autor y los derechos conexos. Lalegislacion bulgara
recogiatodalagamaderecursosprevistosen e Acuerdo sobrelosADPIC, conexcepciondelasmedidas
enfrontera. El nuevo proyecto de L ey de Aduanas conteniadisposicionesy procedi mientos especificos
en conformidad con los articulos 50 a 60 del Acuerdo sobre los ADPIC. El Grupo de Trabgjo tomd
nota de estas seguridades.

85. El representante de Bulgaria confirmé que su Gobierno aplicarialas disposicionesdel Acuerdo
sobre los ADPIC no més tarde de la fecha de su adhesion ala OMC, sin vaerse de ninglin periodo
de transicion. El Grupo de Trabagjo tomo nota de este compromiso.

IX. Acuerdo General sobre & Comercio de Servicios (AGCS)

86. Algunos miembros del Grupo de Trabajo solicitaron informacién acerca de las medidas de
sdvaguardia urgentes y las restricciones sobre los pagos y transferencias internacionaes por transacciones
corrientes. En el documento WT/ACC/BGR/2, € representante de Bulgaria presentd unanotarelativa
a comercio de servicios. Bulgaria también invité alos miembros interesados a que presentaran lo
antes posible sus listas de peticiones sobre posibles compromisos en materia de servicios. En €
documento WT/ACC/BGR/5/Add.2, € representante de Bulgaria presentd un proyecto de lista de
compromisos iniciales sobre el comercio de servicios, que quedariaanexo a AGCS. El representante
de Bulgaria dijo que en lo que respecta a las medidas de salvaguardia urgentes y a las restricciones
alos pagosy transferenciasinternacionales por transacciones corrientes, Bulgariase atendriaal AGCS
y a los requisitos en é establecidos. Afiadid que, a ser una economia en transicion con graves
dificultades financieras externas, Bulgaria aplicaba restricciones a las transferencias de capita a fin
de mantener un nivel de reservas financieras suficiente para e servicio de la deuda externa. Estas
restricciones se aplicaban de forma tempora y no discriminatoria y estaban en conformidad con €
Convenio Constitutivo del Fondo Monetario Internaciona. El Grupo de Trabgjo tomd nota de estas
seguridades.
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87. L os miembros del Grupo de Trabajo elogiaron a Bulgaria por laamplitud de los compromisos
sobretrato naciona y acceso alos mercados para proveedores extranjeros de servicios que comportaba
su oferta consignadaen el proyecto revisado de Listaen materiade servicios e indicaron que se trataba
de un nivel de compromiso que demostraba el avance de ese pais hacia una mayor integracion en los
mercados mundides de servicios. El representante de Bulgaria afiadio que su Gobierno tendria necesidad
de disfrutar de un periodo de transicion de cinco afios contados a partir de lafecha de la adhesion en
el curso del cua pudiera dejar en suspenso el acceso alos mercados, por un plazo de no més de dos
anos, de las empresas que pidieran por primeravez e establecimiento de una presencia comercia en
el pais. Bulgariaimpondriadichalimitacion unicamente en lamedidaen que fueranecesaria parahacer
frente a problemas de gjuste especificos y previa notificacion al 6rgano competente del AGCS, con
unaantel aci6n de por [o menosdos meses, desu intenciondeimponerla. Indicd ademés quesu Gobierno
estaria dispuesto a entablar consultas con los Miembros interesados de la OMC en lo relativo a la
aplicacion de esa limitacion.

88. Habidacuentade nivel decompromiso asumido por Bulgariay delaspreocupaci ones expuestas
por ese pais, agunos miembros del Grupo de Trabgjo se declararon partidarios de que se previera
un periodo de transicion que incluiria los siguientes elementos: @) A titulo de medida de transicion
en vigor hastael 31 de diciembre del afio 2000, Bulgaria podriaimponer, con objeto de hacer frente
a problemas de gjuste especificos, una suspension de sus compromisos de concesion a proveedores
extranjeros de servicios del derecho a establecer una presenciacomercid inicia o adiciona en € pais;
los compromisos que podrian quedar suspendidos serian los enumerados en la Lista de compromisos
especificos en materia de servicios anexa a Protocolo de Adhesion de Bulgaria. b) La suspension
mencionadaen el parrafo 87 surtiria efecto durante un plazo méximo de dos afios, pero en ningin caso
podriaregir mésaladel 31 dediciembredel afio 2001; quedariaexcluidalaprorrogadetodasuspension
mas dla de esa fecha asi como toda nueva suspension de compromisos ya comprendidos total o
parcialmente en una suspension anterior; salvo cuando se tratara de hacer extensiva una presencia
comerciad previa a una nueva ubicacion geogrdfica, la limitacion no abarcaria a los proveedores
extranjeros de servicios que con anterioridad ala fecha de entrada en vigor de la suspension hubieran
establecido ya en Bulgaria una presencia comercia en € sentido del apartado d) del articulo XX VIII
del AGCS. c) Dos meses antes de dar cualquier paso relacionado con esta limitacion, Bulgariainformaria
a Consgio del Comercio de Serviciosy alos comités sectoriaes pertinentes del mismo de la medida
que se propusiera adoptar, asi como de su duracién y de las circunstancias por las que se veiaen la
necesidad de tomarla; ademés, una vez que notificaraa Consgo del Comercio de Serviciosy alos
comités sectoriales pertinentes del mismo su intencion de aplicar tal medida, Bulgaria entablaria
inmediatamente consultas, previa peticion, con todo Miembro de la OMC afectado por la aplicacion
de la limitacién con vistas a llegar a un acuerdo a los efectos de la modificacion o retirada de la
suspension; si en esas consultas no se acanzaba un acuerdo entre Bulgariay el Miembro delaOMC
afectado, Bulgaria podria proceder a aplicar la suspension alos sectores notificados no menos de dos
meses después de la fecha de su notificacion inicial.

89. Ciertos miembros del Grupo de Trabajo consideraron sin embargo que cabriamejorar o hacer
més claro € nivel de compromiso asumido. Se sugirio que seria todavia posible aclarar algunas de
las medidas enumeradas en € proyecto de Listacuando se verificaran las Listas de compromisos desde
un punto de vistatécnico. En lo que concernia ala megjorade los compromisos, un miembro insistio
en la necesidad de que también se contemplaran compromisos sobre |as telecomunicaciones bésicas,
en particular alaluz de laDecisién reaiva alos compromisos sobre tel ecomuni caciones bési cas adoptada
por e Consejo del Comercio de Servicios & 30 de abril de 1996. Como alos Miembros se les habia
dado tiempo hastael 15 de febrero de 1997 paraconsiderar sus compromisos en ese sector, se esperaba
igualmente una contribucion a respecto de Bulgaria. Se mencionaron también los compromisos de
acceso a los mercados de servicios financieros en lo que hacia a arrendamiento financiero.
El representante de Bulgaria explico que e AGCS era un acuerdo nuevo que exigia, sobre todo en
el seno de su administracion, cierta experiencia por lo que se referia ala consignacion en listasy a
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laliberalizacion del comercio de servicios. Ello no obstante, Bulgaria estaba dispuesta a contemplar
compromisos adicionales para dar cumplimiento, a igua que otros Miembros de la OMC, a las
obligaciones dimanantes del AGCS.

Examen de los compromisos vy |os periodos de transicién

90. El representante de Bulgariaindico ademas que su Gobierno notificaria anua mente ala Secretaria
delaOMC d adelanto en e cumplimiento de los compromisos graduales juntamente con las fechas
definitivas de su cumplimiento aque se haciareferenciaen los parrafos 29, 37, 45, 80y 88 del presente
informey le sefidaria toda demora a tal respecto asi como los motivos de la misma.  El Grupo de
Trabajo tomd nota de este compromiso.

Conclusiones

1. El Grupo de Trabajo tomo nota de las declaraciones y las seguridades dadas por Bulgaria en
relacién con algunos puntos concretos que se reproducen en los parrafos 15, 31, 38, 59, 65, 76, 79
y 84 dd presente informe.

92. El Grupo de Trabajo tomo nota de las explicaciones y declaraciones de Bulgaria con respecto
asu régimen de comercio exterior, tal como se reflgjan en € presenteinforme. El Grupo de Trabgo
tomd nota de los compromisos contraidos por Bulgaria en relacion con ciertas cuestiones especificas
que se reproducen en los parrafos 16, 17, 24, 25, 26, 29, 30, 32, 33, 35, 37, 39, 40, 45, 49, 50, 55,
57, 64, 69, 73, 75, 78, 80, 83, 85y 90 del presenteinforme. El Grupo de Traba o tomd notaasimismo
de que estos compromisos se habian incorporado a péarrafo 2 del Protocolo de Adhesion de Bulgaria
alaOMC.

93. Habiendo llevado a cabo € examen del régimen de comercio exterior de Bulgariay alaluz
de las explicaciones, declaraciones, seguridades, compromisos y concesiones formuladas por €
representante de dicho pais, el Grupo de Trabajo acordd que debia invitarse a Bulgaria a adherirse
a Acuerdo por € que se establece la OMC de conformidad con las disposiciones del articulo XII.
A ta efecto, e Grupo de Trabajo prepard los proyectos de Decision y de Protocolo de Adhesién que
figuran en e apéndice del presente informe, y tomé nota de su Lista de compromisos especificos en
materia de servicios (documento WT/ACC/BGR/5/Add.2) y su Lista de concesiones y compromisos
relativa alas mercancias (documento WT/ACC/BGR/5/Add. 1) anexas a Protocolo. Se propone que
el Consgjo apruebe dichostextos a mismo tiempo que & presente informe. Cuando se haya adoptado
la Decision, € Protocolo de Adhesion quedard abierto para su aceptacion por Bulgaria que pasara a
ser Miembro 30 dias despuésde haber aceptado dicho Protocolo. Asi pues, el Grupo de Trabajo convino
en que habia finaizado su trabajo en relacién con las negociaciones para la adhesion de Bulgaria a
Acuerdo por € gue se establece la OMC.
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APENDICE

ADHESION DE BULGARIA

Proyecto de Decision

El Consgo Generad,

Habida cuenta de | os resultados de | as negoci aci ones encaminadas alaadhesi én delaRepublica
de Bulgaria a Acuerdo de Marrakech por e que se establece la Organizacion Mundia del Comercio,
y habiendo preparado un Protocolo para la adhesion de Bulgaria

Decide, de conformidad con € articulo XII del Acuerdo de Marrakech por € que establece
la Organizacion Mundia del Comercio, que la Republica de Bulgaria puede adherirse al Acuerdo de
Marrakech por e que seestablece laOrganizacién Mundia del Comercio en las condiciones enunciadas
en dicho Protocolo.
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PROTOCOLO DE ADHESION DE BULGARIA AL
ACUERDO DE MARRAKECH POR EL QUE SE ESTABLECE
LA ORGANIZACION MUNDIAL DEL COMERCIO

PROYECTO

La Organizacion Mundia del Comercio (denominada en adelante la"OMC"), habida cuenta
de la aprobacion del Consgjo Genera de la OMC, concedida en virtud del articulo XI1 del Acuerdo
de Marrakech por e que se establece la Organizacion Mundial del Comercio (denominado en adelante
"Acuerdo sobre laOMC"), y la Republica de Bulgaria (denominada en adelante "Bulgaria'),

Tomando nota del informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesién de Bulgaria ala OMC
quefiguraenel documento WT/ACC/BGR/5y Add. 1y 2 (denominado en adel ante" informedel Grupo
de Trabgo"),

Habida cuenta de |os resultados de las negociaciones celebradas para la adhesion de Bulgaria
alaOMC,

Adoptan las disposiciones siguientes:

Primera Parte - Disposiciones Generades

1 A partir del dia en que entre en vigor € presente Protocolo, Bulgaria se adherird a Acuerdo
sobre la OMC de conformidad con e articulo XIl de ese Acuerdo y en consecuencia pasara a ser
Miembro de la OMC.

2. El Acuerdo sobrelaOMC a quese adherirdBulgariaes el Acuerdo sobrelaOMC en suforma
rectificada, enmendada o de otraformamodificada por losinstrumentos juridicos que hubieran entrado
en vigor antes de la fecha de entrada en vigor del presente Protocolo. Este dltimo, incluidos los
compromisos mencionados en € parrafo 92 del informe del Grupo de Trabgo que quedan aqui
incorporados en dicho Protocolo, sera parte integrante del Acuerdo sobre la OMC.

3. Salvo que se disponga otra cosa en |os parrafos a que se hace referencia en e parrafo 92 del
informe del Grupo de Trabgo, Bulgaria aplicara las obligaciones de los Acuerdos Comerciales
Multilateralesanexosa Acuerdo sobrelaOM C que sedeben aplicar alolargo de un plazo que comienza
a partir de la entrada en vigor de ese Acuerdo como s hubiera aceptado dicho Acuerdo en la fecha
de su entrada en vigor.

4. Bulgariapodramantener unamedidano conformecon lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo |1
del AGCS a condicion de que ela figure en la Lista de exenciones del articulo |l anexa al presente
Protocolo y cumpla las condiciones estipuladas en € Anexo del AGCS sobre exenciones de las
obligaciones ddl articulo I1.

Segunda Parte - Listas

5. Las Listas anexas a presente Protocolo pasarén a ser la Lista de concesiones y compromisos
anexa a Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994 (denominado en adelante
el "GATT de1994") y laL istade compromisos especificos anexaa Acuerdo Genera sobreel Comercio
de Servicios (denominado en adelante "AGCS") correspondientes a Bulgaria. El escalonamiento de
las concesiones y los compromisos enumerados en las Listas se aplicard conforme alo indicado en
las partes pertinentes de las Listas respectivas.
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6. A los efectos de la referencia que se hace en e apartado a) del parrafo 6 del articulo |1 del
GATT de 1994 alafechadedicho Acuerdo, laaplicableen lo queconcierne alasListas de concesiones
y compromisos anexa a presente Protocolo sera la fecha de entrada en vigor de este dltimo.

Tercera Parte - Disposiciones Finales

7. El presente Protocol o estarabierto alaaceptaci on mediantefirmao de otro modo, deBulgaria,
hasta el 30 de abril de 1997.

8. El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta dias de haber sido aceptado.

9. El presente Protocolo se depositara en poder del Director Genera de laOMC. El Director
General de la OMC remitird sin dilacion copia autenticada del presente Protocolo, asi como una
notificacion de la aceptacion del mismo, de conformidad con €l pérrafo 7, acadaMiembro delaOMC
y aBulgaria

10. El presente Protocolo sera registrado de conformidad con las disposiciones del Articulo 102
de la Carta de las Naciones Unidas.

HECHO en Ginebra, € dia... de...... demil novecientos noventay ..... , enun solo gemplar
y en los idiomas espafiol, francés e inglés, siendo cada uno de los textos igua mente auténticos.
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ANEXO |

LISTA CXXXIX - BULGARIA

Primera Parte - Mercancias
[Distribuida en e documento WT/ACC/BGR/5/Add. 1]

Segunda Parte - Servicios
[Distribuida en e documento WT/ACC/BGR/5/Add. 2]
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ANEXO 1

a informe del Grupo de Trabajo sobre la adhesién de Bulgaria

INFORMACION ACERCA DE LA INTRODUCCION POR MOTIVOS DE
BALANZA DE PAGOS DE UN RECARGO TEMPORAL SOBRE
LAS IMPORTACIONES EN LA REPUBLICA DE BULGARIA

Introduccién de un recargo a la importacién

En cumplimiento del Reglamento del Consgjo de Ministros N° 118 de 30 de mayo de 1996
(publicado en la Gaceta del Estado N° 48 de 1996), € Gobierno de la Republica de Bulgaria ha
introducido un recargo tempora del 5 por ciento que grava las importaciones de mercancias en la
Republica de Bulgaria (con excepcion de los productos incluidos en la lista limitada por su carécter
esencia parala economia -véase e anexo), con efectividad de 4 de junio de 1996, a fin de prevenir
unaamenazainminente de descenso graveen d nivel delasreservasdedivisasdeBulgaria. El Gobierno
ha decidido reaccionar adoptando las medidas menos perturbadoras.

El recargo seracalculado sobre el valor en aduanade las mercanciasimportadas, y sefacturard,
pagardy adeudara junto con las cantidades devengadas por concepto de derechos de aduana.

El recargo se introducira gradua mente de conformidad con e calendario siguiente:
del 4 de junio de 1996 a 30 de junio de 1997 - 5%
del 1° de julio de 1997 a 30 de junio de 1998 - 4%
del 1° de julio de 1998 a 30 de junio de 1999 - 2%
del 1° de julio de 1999 al 30 de junio de 2000 - 1%

El recargo quedard sin efecto a partir del 1° de julio del afio 2000.

Motivos para la adopcién de una medida restrictiva

En 1995 se consiguieron progresos notables en materia de estabilizacion: lainflacidn seredujo
répidamente, € crecimiento econdmico aumenté y la situacion de la balanza de pagos se fortaecio.
Sin embargo, esas mejoras en € terreno de la estabilizacion fueron de corta duracion debido a los
arraigados problemas de fata de disciplina financiera en e sector de las empresas y de insolvencia
del sistema bancario. Afios de demoras han sobrecargado € presupuesto de deudas, han debilitado
el control monetario, y ahoraamenazan lasostenibilidad del régimen fiscal. Desdee segundo semestre
de 1995 se observaba el agotamiento de las reservas en divisas y una presion renovada sobre | 0s tipos
de cambio y los tipos de interés redes.

En 1996 esa situacién fue seguida de considerables cambios en € entorno macroecondémico,
como unadebilitacion del crecimiento delaeconomiay delosingresos, unainflaciony tipos deinterés
nominal més elevados de |0 que se habia esperado, una depreciacién mucho mas rapidadel lev bllgaro
delo que se esperaba, € retiro generalizado de los depdsitos (sobre todo de divisas) del sector bancario
y la pérdida de una mayor parte de las reservas en divisas del pais.
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Existe unaincertidumbre considerable en lo querespectaalas perspectivas de balanza de pagos
para 1996. Aunqgue la balanza de pagos globa para € afio 1995 fue positiva, la tendencia negativa
se hizo evidente en € Ultimo trimestre de 1995. El déficit del primer semestre de 1996 de la balanza
de pagos globa ascendi6 a 583,5 millones de dolares EE.UU.

En 1996, factores externos e internos es probable que reduzcan e volumen de exportaciones,
que se espera disminuya ligeramente debido a la débil demanda extranjera de algunos importantes
interlocutores comerciales de Bulgaria, a igua que se esperan precios internacionales mas bajos para
los metal es (un importante producto de exportacion de Bulgaria), mal as cosechas, precios més elevados
de la energia nacional, reestructuracién de empresas y un menor ritmo de produccién nacional.

La cuenta de capita de la balanza de pagos se cree que empeorard notablemente en 1996
(de 150 millones de dolares EE.UU. en 1995 a 647 millones en 1996) debido a amplios pagos en
concepto de amortizacion y considerables salidas de capital en el primer semestre de 1996, tendencia
gue no se espera se invierta totalmente en e segundo semestre del afo.

Las reservas oficiades (incluidas las de oro) han caido a un nivel precariamente bgo (menos
de 1 millardo de ddlares EE.UU.) y se calcula que han disminuido en unos 650 millones de
ddlares EE.UU. en & primer semestre de 1996.

En esta situacion econdémica, la elevada deuda exterior es un factor considerable a tener en
cuenta a formular las politicas y medidas econdmicas pertinentes.

L ospagosdeladeudaexterior llegaran asu nivel méximo de 1.186 millonesdeddlaresEE.UU.
en 1996, y en 1997 y 1998 permaneceran précticamente a mismo elevado nivel, 1.117,3 millones
y 1.012,6 millonesde ddlares EE.UU., respectivamente. Enlos afios 1999y 2000 |os pagos se habran
reducido, pero todavia permaneceran a un nivel muy elevado: 848 millones y 725,5 millones de
ddlares EE.UU., respectivamente.

La Republica de Bulgaria esta plenamente decidida a devolver |a confianza en su moneda naciond
y en su capacidad para mantener € servicio regular de su deuda exterior. Con ese fin, e Gobierno
ha adoptado una serie de medidas para aumentar 10s ingresos presupuestarios y mejorar la situacion
de su balanza de pagos. Sobre la base de esas medidas, espera concertar un acuerdo de derecho de
giro con e FMI y un acuerdo sobre gjuste estructural con € Banco Mundia. Uno de los requisitos
parareducir el déficit financiero esgarantizar un superévit delabalanzacomercial, apesar delosefectos
desfavorables sobre las exportaciones en la actua situacion econémica.

Las medidas del Gobierno apuntan a aumentar las reservas oficiadles a 1.300 millones de
ddlares EE.UU. afinales de 1996 y a 1.700 millones a finales de 1997 (muy por debgjo de 3,5 meses
de importaciones de bienesy servicios no atribuibles afactores), afin de mgorar la balanza de pagos
globa reduciendo su déficit a 244 millones de délares EE.UU. para finaes de 1996.

Se esté poniendo en marcha un programa apoyado por el FMI y e Banco Mundia. Sellegd
aun acuerdo en principio con e FMI sobre un programa genera de reforma econémicay estructural
destinado a abordar decisivamente los problemas que en la actuaidad enfrenta Bulgariay que incluye
politicas que han de ser apoyadas mediante un acuerdo con € Fondo. El programa prevé privar del
acceso d sistema bancario a las empresas de propiedad estatal que més pérdidas originan, asi como
la liquidacién de algunos de los bancos més insolventes (tanto estatadles como privados). Unas
40.000 personas perderdn su empleo (entre el 0,1y e 1,5 por ciento de la fuerza de trabgjo). El
Banco Naciona deBulgaria(el Banco Central) pidid a Tribuna Supremo queiniciaraun procedimiento
de quiebra para una serie de bancos comerciaes insolventes.
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Opciones en lugar del recargo

Tras considerar varias opciones destinadas a prevenir la inminente amenaza de un descenso
grave en lasreservas en divisas de Bulgaria, € Gobierno ha optado por la medida menos perturbadora
parad comercio. De conformidad con & Entendimiento relativo alas disposiciones de Acuerdo Generd
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 en materia de baanza de pagos, € recargo a la
importacion como medida basada en |os precios se considera que tiene un efecto menos perturbador
para el comercio que las restricciones cuantitativas u otras medidas similares de sustitucién, puesto
que no interferira las politicas destinadas a garantizar a todos los comerciantes la iguadad de
oportunidades de participar en & comercio internacional.

Debido asu ampliacoberturacomercial, € recargo no se utilizacon € fin de proteger ninguna
rama de produccién o sector de la economia especificos.

El nuevo recargo se utilizar& Unicamente para limitar el nivel general de las importaciones,
y no excedera de lo necesario para corregir la situacion de la balanza de pagos.

Al adoptar esta medida, Bulgaria reconoce que no tiene otras opciones alternativas viables en
las presentes circunstancias por las razones siguientes:

1 el elevado nivel deladeuda exterior actual exige prudenciaa tratar de obtener nuevas
facilidades de crédito para utilizarlas en apoyo de la balanza de pagos;

2. hay que evitar un agotamiento grave de las reservas en divisas con € fin de mantener
el programade servicio deladeuday proteger laconvertibilidad interna de la moneda
nacional, condicidnindispensableparacontinuar laliberaizaciondel comercioexterior;

3. en la aplicacion de sus politicas de economia naciona, € Gobierno de Bulgaria ha
empleado ya una serie de instrumentos de aceptacion genera destinados a garantizar
el equilibrio de la balanza de pagos por medios aternativos. Bulgaria ha realizado
un esfuerzo considerable paralograr progresos en las transiciones d sistema de economia
demercado. Lasreformas delas politicas comercialesy del sistemacambiario se han
orientado areducir las perturbaciones del comercio, impulsar las fuerzas del mercado,
e integrar a Bulgaria en la economia mundia. El recargo tempora alaimportacion
se introduce con € fin de proteger la aplicacion de las medidas de liberadizacion y de
asegurar su continuidad. Al mismo tiempo que adopta esas medidas, €l Gobierno de
Bulgaria desea mantener su politica de acceso abierto a los recursos de monedas
convertibles para todos los agentes comerciaes, con € fin de alentar sus actividades
y promover e espiritu de libre empresa.

Justificacion con arreglo a GATT de las medidas adoptadas

El recargo se aplicara en consonancia con | os procedimientos establ ecidos en |os correspondientes
articulosdel GATT de 1994 y seguin | as disposi ciones de la Declaraci n sobre las medidas comerciaes
adoptadas por motivos de balanza de pagos de 1979 y & Entendimiento relativo a las disposiciones
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994 en materia de balanza de pagos.

La opinién de Bulgaria de que € recargo que se acaba de describir es conforme a la norma
esencia de compatibilidad con las disposiciones y précticas dedl GATT/OMC se basa, entre otras, en
las caracteristicas siguientes de esta medida
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las razones que llevan a la necesidad de introducir € recargo ala importacion caen
bajo la denominacion de "factores especides' (a saber, parrafo 2 del articulo XI1 del
GATT de 1994);

laincidencia restrictiva sobre el comercio se limitard alo que se considere necesario
paraconseguir € objetivo declarado delamedida, como seprevéenel GATT de 1994;

el recargo de importacién se basa en los precios, es uniformey no discriminatorio,
y se administra con respecto a las importaciones abarcadas por lamedida procedentes
detodaslasfuentes deimportacion, como exigee parrafo 1 del articulo X111 del GATT
de 1994. Esto afecta por igua a todo € comercio, incluidos los interlocutores
comercia es quetienen relaciones mercantiles con Bulgariabasadasen el articulo X X1V
del GATT de 1994;

laintencion del Gobierno de Bulgariaes continuar su programa de reformas mediante
medidas econdmicas que amplien, en lugar de reducir, €l comercio internacional. A
este respecto, y de conformidad con las prescripciones del GATT/OMC, € recargo
se reducira progresivamente y se eliminard segin el calendario antes indicado;

el Gobierno de Bulgaria considera esta medida menos perturbadora para el comercio
gue las restricciones cuantitativas a las importaciones u otras medidas similares.

En lo que respecta a la politica cambiaria, Bulgariatiene la intencion de mantener, proteger
y ampliar el actual sistema de convertibilidad interna virtualmente no restringida. En redlidad, la
convertibilidad de las operaciones de cuenta corriente ha sido uno de los instrumentos clave de sus
esfuerzos parainstaurar la economia de mercado. Optar por los controles de divisas, € lugar del recargo,
hubiera supuesto una inversion inaceptable de esta politica.
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al anexo 1 del informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesién de Bulgaria

Designacion de las mercancias

Partida del Arancel N°

Petréleo crudo ex 2709 00
Gas natural 271111000
271121000
Energia eléctrica 2716 00000
Hullas y briquetas 2701
Lignito 2702
Coques y semicoques de lignito 2704
Combustible nuclear ex 2844 20
Minerales de cobre y sus concentrados 2603 00 00
Aluminio en bruto 7601
Pasta quimica de madera 4703
4704
Cloruro de polivinilo ex 3904
Algodoén 5201
M edicamentos 3003
3004
Azlcar de cafia en bruto 1701
Trigo 1001
Maiz para piensos 100590 00 1

Harina de trigo

ex 1101 0000 0
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ANEXO 2

a informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesidn de Bulgaria

LISTA DE IMPUESTOS A LA EXPORTACION APLICADOS

EN LA REPUBLICA DE BULGARIA

Designacion de las mercancias

1. Animaes vivos:
equinos

4, Madera
lefia
madera en bruto, de coniferasy distinta

bovinos

ovinos y caprinos

2. Caracoles de mar

3. Cuerosy pides:

cueros y pieles en bruto, de bovino
cueros y pieles en bruto, de ovino y

caprino

cueros y pieles en bruto, de porcino

de la de coniferas

de més de 4 a 20 cm de didmetro en su
extremo de menor grosor, excluida la
de cerezo, acaciay tilo

de méas de 20 cm de didmetro en su
extremo de menor grosor:

damo (Populus)
nogal
otra, excluida la de cerezo, acacia

y tilo

madera desbastada |ongitudinalmente:

en forma de tableros u otros cortes,

de toda clase de madera, excluida
la de nogal, cerezo, acaciay tilo
madera de nogal, cortada
longitudina mente

vigas:

de toda clase de madera, excluida
la de nogal, cerezo, acaciay tilo
de madera de nogal

cortes de madera de nogal, de
cualquier dimension

Partida del Arancel

de Aduanas de

Nivel del impuesto a la

Bulgaria N°

0101 11)

0101 19)
0102
0104

ex 0307 91

4101

4102)

4103 10)
ex 4103 90

ex 4401
ex 4403

ex 4407

exportacion

150 dolares EE.UU./pieza
500 ddlares EE.UU./tonelada
30 délares EE.UU./tonelada
260 ddlares EE.UU./tonelada

700 ddlares EE.UU./tonelada
3,5 dolares EE.UU./pieza

450 délares EE.UU./tondada

15 délares EE.UU./m®

25 dblares EE.UU./m?

25 dblares EE.UU./m?
250 ddlares EE.UU./m?
35 dblares EE.UU./m?

25 dblares EE.UU./m?

200 ddlares EE.UU./m?

30 dblares EE.UU./m?

200 ddlares EE.UU./m?
200 ddlares EE.UU./m?



Designacion de las mercancias

Desperdicios de papel y de carton
Lana:
- lana sucia o lavada en vivo

- lana desgrasada, sin carbonizar

- punchas o borras de lana o de pelo fino
- lana peinada

Desperdicios y desechos:
- deacero inoxidable

- defundicién

- delos demés aceros aleados

- dehierro o de acero estafiados

- desperdicios y desechos ligeros
- desperdicios y desechos pesados

- deauminio

- decinc
Manufacturas de cobre

Partida del Arancel

de Aduanas de

WT/ACC/BGR/5
Pégina 49

Nivel del impuesto a la

Bulgaria N°

4707

5101 11)
5101 19)
5101 21)
5101 29)
5103 10)
5105 10)
5105 21)
5105 29)

7204 21)
ex 7204 50 10)

7204 10
7204 29
7204 30
7204 41

7204 49)

ex 7204 50 10)
7602 00 11
7602 00 19
7602 00 90
7902

7419 91)

7419 99)

exportacion
100 ddlares EE.UU./tonelada

200 ddlares EE.UU./tonelada

100 délares
EE.UU./tonelada,

més 30 délares
EE.UU./tonelada por cada
punto porcentual adicional de
niquel por encima del 10%
40 ddlares EE.UU./tondlada
150 délares EE.UU./tonelada
30 dolares EE.UU./tondlada
30 dolares EE.UU./tondlada
50 dolares EE.UU./tondlada

110 délares EE.UU./tonelada
200 délares EE.UU./tonelada
200 ddélares EE.UU./tonelada
80 dolares EE.UU./tondlada

150 ddlares EE.UU./tonelada





